


Haben Sie auch schon mal «gegoogelt»,
einfach so aus Langeweile oder Lust?
Zum Beispiel kommen zum Sfichwort
«Mosaik» 121 Tausend Eintrdge. Ist ja
schon klar, ein Mosaik ist ein Kunstwerk
auf vielen kleinen Steinen. Oder aber, das
«Mosaik» ist die Beckenrieder Zeitung.
Diesmal ist unser «<Mosaik» etwas dun-
ner als sonst, ndmlich um vier Seiten.
Das heisst aber nichf, dass sein Inhalt
auch dunner ist.

Das «Mosaik»-Team hat sich diesmal im
Schwerpunkithema mit Nachimenschen

beschdftigt. Ebenfalls in der Nacht wurde
in Beckenried der Filzhut-Club gegrindet,
aus einer Bierlaune heraus. Auch zum
Stichwort «Filzhut» gibt Google noch rund
3400 Eintrdge an. Da steht doch tat-
s@chlich zu lesen, dass Robert de Niro
mit Vollbart, Fliege und Filzhut aussehe
wie ein Hinferwdldler auf Sonniagsaus-
flug. Aber Robert de Niro ist ja kein Be-
ckenrieder und deshalb nicht massge-
bend. Also, der Filzhut-Club ist wohl! der
kleinste Dorfverein, aber mit Sicherheit
am Wachsen. Gewachsen ist auch das

Gewerbe hier, ndmlich durch die Vinothek
«Wein und Kultur» in der oberen Allmend.
Zuriick zu Google: Beim Eintrag «Silby»
gibf es 48000 Eintrdge. Eine Ratte na-
mens «Silby» hat ihr Bild im Infernet
sogar urheberrechtlich schifzen lassen.
Nun, das hat unser Silby nicht nétig. Er
ist schon einmalig. Genau so wie unser
«Mosaik», auch wenn es diesmal etwas
ddnner ist.
Viel Vergntigen beim Lesen, schone Friih-
lingstage und bis zum ndchsten Mal.
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Die Nacht

g,

Nacht das heisst Dunkelheit, Ruhe,
schlafen. Oder etwa doch nicht? Nicht
nur in Grossstidten, auch in Beckenried
ist in der Nacht einiges los, sei es auf
den Pisten im Winter, im Altersheim,
efc. Das «Mosaik» hat sich in dieser
Ausgabe mit nachtaktiven Beckenrie-
dern befasst.

Es ist ein normaler Wochentag, kurz nach
acht Uhr. In Beckenried ist es ruhig. An der
Schifflinde sfehen ein paar Leute herum,
sie warfen wohl auf den Bus. Im Bistro sitzt
ein einsamer Gast an der Bar. Hin und wie-

Pia Greber, Chefin Schwanen Bistro

der fahrt ein Auto durchs Dorf. In den Hiu-
sern brennen die Lichter. Es ist zwar dun-
kel, Nacht, aber Beckenried lebt noch. Und
drum: Wann beginnt eigentlich die Nacht?
Mit der Dunkelheit? Um achf Uhr abends?
Wenn alle schlafen? Im Lexikon wird der
Teil des Tages zwischen Sonnenunter- und
-aufgang als Nacht bezeichnet. Streng
astronomisch gesehen ist die Nacht die
Zeit volliger Dunkelheit, das heisst zwi-
schen dem Ende der Ddmmerung am
Abend und deren Beginn am Morgen. Die
Meteorologie hat ihre eigene Definition der
Nacht, die Luftfahrt ebenso. In der Literatur
ist die Nacht ein bedeutendes Motiv und
friiher war die Nacht im Volksglauben die
Zeit der Geister und Ddmonen. Auch heute
noch flosst uns die Nacht zuweilen Angst
ein. Ganz ehrlich: sind Sie nicht auch
schon mal nachts aufgeschreckt, weil da
irgendein Gerdusch war? Denn soviel wis-
sen wir auch: Nachfbubenstreiche finden
wie der Name sagt nachis staft, Verbre-
chen leider auch. Doch davon soll hier
keine Rede sein. Wir beschdffigen uns mit
Menschen, die in der Nacht arbeiten, weil
€s ihr Job verlangt.

Vor sieben Jahren wurde zur Freude der
Beckenrieder das Schwanen-Bisiro von
den Réssliwirten Sepp und Christine
Lussi-Waser mit Pia Greber als Chefin
erdffnet. Fiir die 39-jihrige Barfrau ist
die Nachtarbeit keine Belastung, son-
dern bringe bei der Arbeit viel Abwechs-
lung. Die gelernte Malerin aus Willisau
wechselte vor zehn Jahren ins Gast-
gewerbe, absolvierte mit Erfolg die Wir-
teschule und jene fiirs Barfach.

Die Leiterin des beliebten Bistros hat Tag-
und Nachtschichf. Am Abend zu arbeifen
bringe auch Vorteile, man habe mehr Zeit
flr ein Gesprach mit den Gasten als tags-
Uber, vor allem im Winter mit den Einhei-

Nicht nur in den grossen Siddfen geht
nachts das Leben ersf richtig los, auch hier
in Beckenried wird flr den einen oder an-
deren die Nacht zuweilen zum Tage. Den-
ken wir nur an die Nachtwachen im Alfers-
wohnheim. Eine grosse Nachfarbeit leistet
im Winter auch der Pistendienst im Skige-
biet und der Winterdienst wenn es frisch
geschneit hat oder glatt ist im Tal. In den
Restaurants wird bis nach Mitternacht
gearbeitet, die Zeitungsverirdger starten in
den frihen Morgenstunden, wie auch die
Landwirte. Somit kann gesagf werden,
dass auch in einem kleinen Dorf die gan-
ze Nacht durch irgendwo ein Licht brennt
und jemand akfiv is.

Inzwischen ist es nach Mitternacht. Die
meisfen Lichter in Beckenried sind qus.
Die Sirasse ist ruhig, kein Mensch ist weit
und breit zu sehen. Auch die Strassen-
lafernen haben Nachtruhe — jede zweite ist
erloschen. Aber eben — nur jede zweite.
Denn <hinter dem Schleier jeder Nacht ver-
birgt sich ein ldchelnder Morgen» — (Kha-
lil Gibran, libanesischer Schriftsteller).

mischen, welche sich gerne im «Schwa-
nen» zu einem Drink, Imbiss, Schwatz und
zum Zeitungslesen ftreffen, oder durch die
grossen Fenster einfach das Geschehen
vor der Schiffstation beobachten.

Die Spatschicht im Bisiro beginnt fiir Pia
und ihre funf Mitarbeiterinnen jeweils um
17 Uhr und endet normal um Mitfernacht,
am Freitag und Samstag um zwei Uhr. An
speziellen Anldssen, organisiert durchs
Bistroteam, wie am 1. August, beim So-
michlais-lzug oder an Silvester kann es
dann schon mal vier Uhr frih oder gar
Morgen werden.

Vorbereitungen flr die Nachtarbeit braucht
es im Bistro nicht gross, stehi doch von
der Tagesschicht jeweils schon alles be-




reit. Zur Arbeit von Pia Greber als Barfach-
frau gehdrt das Servieren, das Zubereiten
von Drinks und Snacks, inkfusive knuspe-
rigen Pommes frites, und selbstverstdnd-
lich die Unterhaltung mit den Gdsten. Firs
Aufrdumen, Abwaschen, Wischen und
Heraufsfuhlen nach Schliessung bendtigt
sie jeweils noch rund eine Stunde. Dann
geht Pia Greber nach Hause in ihr Heim in
Buochs, hie und da mit dem Velo. Dort be-

endet sie ihren Arbeitstag mit Essen, Fern-
sehen, Lesen und einem Schiummerrunk.
Pia Greber liebt inren Beruf. Dazu brauche
es eine gewisse «Hdrfe» im Service. So sei
es nicht immer einfach, einem Gast kein
alkoholisches Getrdnk mehr auszuschen-
ken, wenn er schon mehr als genug ge-
frunken habe oder Feierabend zu machen,
wenn alle «lustig» sind. Konseguent ist sie
bei Jugendlichen mit nicht definierbarem

Alter. Da verlangt sie den Ausweis, bevor
sie eventuell verbotenerweise Alkohol ser-
viert.

Mit Snowboarden, Schwimmen, Biken,
Wandern, Kochen und einem guien Glas
Wein hdlt sich Pia Greber fit fur ihre regel-
mdssige Nachtarbeit, die auch von ihrem
Freund akzeptiert wird.

ga

Das «Mosaik» durfte beim Nachtwache-
einsatz dabei sein und wurde herzlich
von Nicole von Rotz und Heike Vornholz
begriisst.

Im Alferswohnheim Hungacher ist ein
Team speziell fur die Nachiwache zustdn-
dig. Das Nachtwacheteam I6st den Abend-
dienst um 21.30 Uhr ab und ist bis mor-
gens um 7.00 Uhr présent. Das Team des
Nachidienstes besteht aus einer Haupi-

nachtwache (Pflegefachperson) und einer
Bereitschaftsnachiwache  (Pflegehilfe).
Wéhrend die Hauptnachtwache die ganze
Nacht prasent ist, arbeitet die Bereit-
schaftsnachtwache bis 24.00 Uhr und
zieht sich dann auf ein Personalzimmer
zuriick, wo sie bis ca. 5.00 Uhr schlafen
kann. Sollte ein Noffall eintreffen oder ihre
Hilfeleistung gebraucht werden, ist sie so-
fort vor Ort, Bei der Ubergabe vom Abend-
dienst zum Nachtdienst wird besprochen,

Nachtwacheteam Nicole von Rotz (links) und Heike Vornholz (rechts)
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ob auf etwas Spezielles zu achten ist, sind
alle Medikamente verabreichf usw. Abge-
sehen vom Erténen der Zimmerglocken ist
es im Haus um ca. 21.30 Uhr recht ruhig.
Um 22.00 Uhr hort man haufigeres LAu-
ten, da einzelne Bewohner/-innen noch
Wiinsche haben oder die lefzten ins Beft
gehen und Hilfeleistungen brauchen. Die
Zeit, die das Pilegepersonal nicht flr die
Bewohner/-innen bendfigt, nutzen sie, um
Wiasche zu versorgen, Teekriige zu reini-
gen, das Geschirr fiir das Morgenessen im
Rondell zu decken, eitc. Die Arbeit als
Nachtwache ist gefragt und ein idealer
Wiedereinstieg ins Berufsleben. Beruf und
Familie kénnen ideal vereinbart werden.
Die meisten Nachtwachen machen den
Dienst 4 bis 8 mal monatlich. Eine Nacht-
wache ist physisch wie psychisch an-
spruchsvoll und man bendtigt eine gute
Regenerationszeit. Der Nachtdienst ist eine
Abwechslung zum Tagesdienst und keine
Nacht ist wie die andere. Auch wdhrend
der Nacht sind die Bewshner/-innen mit-
teilungshedurftig und brauchen ein offenes
Ohr oder wollen nochmals Uber die Ge-
schehnisse vom Tag reden. «Der Voilmond
und auch Wetterumschlige machen sich
manchmal bemerkbar und einige Ndchte
sind unruhiger als andere», so der Ein-
druck des Nachtwachefeams.

Mit Nicole von Rofz und Heike Vornholz
hat das «Mosaik» ein aufgestelltes Team
kennengelernt, das mit Leib und Seele flr
ihre Bewohner und Bewohnerinnen des
Hungachers da ist.

ps
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Der Zeitungsdrucker von Beckenried

i

Hermann Kalt arbeitet im Schichtbe-
frieb auch nachts jeweils an sieben
aneinanderfolgenden Tagen als Zei-
tungsdrucker. Wenn er den Tag danach
nicht ganz verschiift, hilt er sich mit
Sport fit.

Mit Leib und Seele sei er Zeitungsdrucker,
diesen Beruf habe er gewdhlt und nie be-
reut. Selbst die Nachtschicht habe ihren
Reiz und auch Vorteile, man gewdéhne
sich daran. Dies die Aussage von Her-
mann Kalt, gelemter Buchdrucker, und
mit einem Unterbruch seit 1978 bei der
Ringier Druck in Adligenswil LU 1dtig. «Es
ist doch ein spezielles Gefiihl, am Tag,
natdrlich nach dem Schlafen, frei zu ha-
ben, wenn fast alle anderen arbeiten. Es
gibt zwar manchmal Leute, die meinen,
ich sei arbeitslos.»

Hermann Kalt ist verheiratet mit Margrit
Goldiger, Tourismusblroleiterin von Be-
ckenried, wohnt oben im «Fahrli» und haf
zwei Tochter.

Seine Nachtschicht dauert jeweils sieben
Ndchfe aneinander, dies von 22.30 bis
4.15 Uhr. Je nach Arbeitsanfall kann es

aber oft auch sechs Uhr werden. Die Frih-
schicht beginnt um sechs und endet um
14.30 Uhr, die Spdfschicht geht von
14.30 bis 22.30 Uhr. Die Schichten
wechseln im Turnus von drei Wochen. In
seiner Arbeit wird Hermann Kalt von
einem Druckerkollegen unterstltzt und
einem Mitarbeiter, der fur die Farben und
Papierrollen sowie den Pausenkaffee zu-
stdndig ist. Gedruckt werden nachts die
Neue Luzerner Zeitung mit den Regional-
ausgaben, Blick und Sonntagsblick und
diverse kleine Zeitungen. Zum Arbeitsab-
lauf von Hermann Kalt gehért das Vorbe-
reiten der Maschinen mit Aludruckplatten,
welche auf die Zylinder eingespannt wer-
den. Spdfestes um 23.15 Uhr beginnt die
Andruckphase mit Einstellen des Farb-
und Druckregisters und die Kontrolle der
Lesbarkeit der Texte. Hieflr bleibf dem
58-Janhrigen rund eineinhalb Stunden
Zeit. Die Druckmaschine wird von einem
Bedienungspult aus gesteuert, welches
mit einer Larmschuizscheibe versehen
ist. Zusdizlich wird ein Ohrenschufz ge-
fragen.

Dank Erfahrung und modernsten Maschi-
nen gebe es immer weniger Pannen und

Makulaturen als frilner. Wichiig sei das
saubere Einspannen des Papiers, damit
es nicht reisst.

Nach der Nachtschicht genehmigt sich
Hermann Kalt vor dem Schlafen einen
Schlummertrunk. Er kann nach der Arbeit
mehrheitlich gut abschalfen und auch
einschlafen.

Trotzdem braucht er bei Schichtumstel-
lung rund zwei Tage, bis sich der Schlaf-
rhythmus vom Tag zur Nacht einpendelt.
Hart sei es bei schdnem Wetter den Tag
zu verschlafen. Auch nehme er den Ta-
gesldrm in der Umgebung mehr wahr,
manchmal schldft er mit Ohrenschuiz.
Zum Ausgleich braucht er die sportliche
Bettitigung, gendu so wie seine Gemah-
lin. Sie unferstifzen sich gegenseitig in
ihren Aktfivitdten. Ab und zu im Sommer
fahrt er sogar mit dem Velo zur Arbeit
nach Adligenswil.

Hermi liebt die Musik und spielt Sax-Bari-
ton in einer Band sowie bei einer Fas-
nachfformationen, dieses Jahr in einer
Gruppe, welcher friher auch Muck ange-
horte.

ga
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Schnelle Zulieferung der Tageszeitung
Das «Mosaik» begleitete Margrit Murer
bei ihrer Tour als Zeitungsvertrdgerin. In
Beckenried arbeitet ein Team von vier
Personen, die dafiir sorgen, dass die
Abonnenten die Zeitungen bis spites-

tens um 6.30 Uhr im Briefkasten haben.

Morgens um ca. vier Uhr beginnt der Ar-
beitstag von Margrit Murer, Steinen, wenn
sie mit dem Zeitungsveriragen anfngt.
Beim Eingang zwischen der Post und der
Drogerie werden die Zeitschriften von Lu-
zern aus angeliefert. Sie verteilt auf einer
Tour von 18 km die rund 180 Zeitungen
mit dem Auto. Begonnen hat sie mit die-
sem Job als Aushilfe im Jahre 2001. Mitt-
lerweile hat sie eine feste Tour und das
sechs Tage die Woche. Fir sie ist es eine
willkommene Abwechslung; die sie gleich-
zeitig kérperlich fordert. In der Regel geht
sie abends um ca. 22.00 Uhr ins Beff, da-
mit sie morgens fit ist. Sie arbeitet sehr
speditiv, da die Zeitungen und Zeitschriften
bis spétestens um 6.30 Uhr in den Brief-
kdsten sein mussen. Fehlt eine Zeitung,
hilft sich das Team gegenseitig aus. Wenn
jemand verschldff, wird angerufen und

nachgefragt. Margrit kommt ins Schwdr-
men, wenn sie von den schénen Sonnen-
aufgiingen und Mondndchten erzahlt oder
Beobachtungen machen kann mit Fuchs,
Hose und Eule. Im Winter, wenn viel
Schnee liegt, fingt sie friher an, damit
alles in der vorgeschriebenen Zeit erledigt
ist. Es ist auch schon vorgekommen, dass
sich bei eisigen Strassen ihr Aufo selbst-
stdndig gemacht hat!

Beim Veriragen trégt sie ein Leuchtgilef,
das sie als Zeitungsverirdgerin auszeich-
net und von unliebsamen Nachischwdr-
mern abhdlt. Sie hat keine Furchi, alleine
unterwegs zu sein. Zur Sicherheit tragt sie
aber einen Pfefferspray mit sich. Die PVG
Presseveririebsgesellschaft  Luzern, die
furs Verteilen zustdndig ist, bietet auch
Selbstverteidigungskurse an. Diese hat sie
aber noch nie.besucht.

Margrit geféillf ihr Job und sie hat sich an
den Rhythmus gewdhnt. Nebst ihr verteilen
in Beckenried noch Marlis Vogel, Silvia
Bannwart und Esther Jurt die Zeitungen.
Am Sonnfag springt ihr Mann Walfter Mu-
rer fiir Margrif ein. Er bedient in Beckenried
die Abonnenten der Sonntagszeitungen.

Besten Dank an die zuverldssigen Verteiler
und Verteilerinnen. Es ist nichf selbstver-
stindlich, fagfdglich die Zeitung prompt im
Hause zu haben.

ps

Er fiingt mit der Arbeit an wenn andere
noch fief schiummern. Damit nicht ge-
nug: Im Winter bricht er, immer noch in
aller Friihe, zu seinem zweiten Job auf:
Als Liftmitarbeiter auf der Kiewenalp.

Die Arbeit auf dem Bauernhof Lielibach be-
ginnt um 04.30 Uhr. Jost Kdslin nimmt
wie jeden Morgen den kurzen Weg vom
Wohnhaus zum Stall unter die Flsse. Dorf
gilt es als erstes die Maschine fur das Mel-
ken der Kiihe vorzubereiten und die Kdlber
zu flittern. Danach werden die 16 Milch-
kiihe gemolken — immer drei gleichzeitig.
Jost Kdslin macht einen zufriedenen Ein-
druck bei seiner Arbeit. Er erzahlt angeregf
von der Bioproduktion und erkldrt, wie ein




Laufstall funktioniert. Man hért ihm gerne
zu, auch dann noch, wenn es um kompli-
zierte Dinge wie den Feffanteil in der Milch
oder aber um Hemmstoffe geht, die nichts
in der Milch zu suchen haben. Jeden zwei-
ten Tag wird die auf ca. vier Grad Celsius
gekiihlte Milch abgeholt. Ist ein Tier krank
und braucht Antibiotika, so darf diese
Miich wahrend zehn Tagen nichf verwen-
det werden.

Inzwischen ist es halb sechs geworden.
Die Melkmaschine, der Melkstand sowie
das Geschirr missen gereinigt werden,
anschliessend versorgt der Vater von vier
Kindern die Kilhe. Nebst Heu am Morgen
erhalten die Vierbeiner auch Silofutter und
Melasse.

Um 06.00 Uhr geht ihm sein inzwischen
82-jahriger Vater zu Hand und reinigt das
Vieh. Samiliche Arbeiten sind vielseitig und

Pistendienst auf Klewenalp und Stockhiitte

CAME

Nacht fiir Nacht fahren die Pistenfahr-
zeuge auf der Klewenalp und Stockhiit-
te, um den Gdsten den schonen Schnee-
teppich zu bereiten. Eine Nachtschicht,
die manchmal weit iiber zwoIf Stunden
dauert. Erst beim Mitfahren wird be-
wusst, wie immens diese Arbeit ist, wie
einsam und wie wichtig.

Treffpunkt ist um fUnf Uhr beim Chdlen an
der Talstation. Die Sessel siehen, kein
Mensch weit und breit. Und wo ist das Pis-
tenfahrzeug? Da — zwei Lichter, es kriecht
herab, sieht aus wie ein Spielzeug von
weitem. Beim Nd&herkommen ist nichts
mehr mit Spielzeug. Das Ding ist riesig,
die Fihrerkabine weit oben Uber den Rau-
pen. Hans Murer springt in den Schnee.
«Es kann spdt werden heute Abend», sagt
er nach der Begrlissung. «Was heisst

spat?». «Mitternacht oder so». Na, das
geht ja noch. So viel vorweg: Es wird weit
nach Mitternacht, bis endlich alles so ist,
wie es sein muss. Schon der Einstieg in
das riesige Gerdt ist kriminell, vor allem
mit Skischuhen. Sassi-Hans ist es ge-
wohnt, die Schreiberin schon weniger,
Doch dann endlich im bequemen Sessel
sind die messerscharfen Raupenteile ver-
gessen. Die Fuhrerkabine ist geheizt, aus
dem Lautsprecher tont Landlermusik.
Dann geht es los. Stunde fir Stunde, die
Piste rauf, die Piste runter. Es wird Schnee
hinaufgeschoben, wo er von den Schnee-
sportlern «herunfergeschort» wurde, da
werden Locher geflickt, dort die Piste zum
berihmten weissen Teppich gefrdst. Pau-
se ist nur schnell in der Tipi-Stube wé&hrend
des Mefeo. Manchmal wendet Hans an
kriminellen Stfellen, manchmal hat man

inferessant. Dazu gehér auch das Sdu-
bern des Stails. Ist das getan, erwartet Jost
Kaslin noch mehr Arbeit auf der Klewen-
alp: Im Winter arbeitet er ndmlich am
Skilift. Das bedeutet, er muss kurz nach
sieben Uhr schon wieder los. Aber zuerst
wartet jefzt eine warme Dusche und ein
ausgiebiges Bauernfriihstick auf ihn . ..

mh

das Gefihl, man fahre ins Nichts. Von wei-
tem sehen wir die Lichter der anderen Pis-
tenfahrzeuge, sogar auf der Rigi. Ist die
Arbeit nicht manchmal einsam? Sicher sei
es unterhaltsamer, wenn jemand mitfahre,
sagt Hans. Aber er liebt seine Arbeit, die er
jefzt seit rund neun Jahren macht. «Wir
sind ein super Team hier», fahrt er fort. Je-
der helfe jedem. Und dann erzghlt er vom
Pistendienst, der jede Nacht ganz oben
am Chalen auftauche. Wie bitfe? «Der Pis-
tendienst ist ein Fuchs», klart Hans lo-
chend auf. Er komme jeden Abend und
marschiere Uber die frisch gefriste Piste.
Leider macht er genau an diesem Abend
eine Ausnahme und keinen Spaziergang.
Wir rdtseln Uber den Grund flr sein Aus-
bleiben. Schliesslich hat man viel Zeit zum
Reden, Philosophieren, Witzeln. In der
Nacht erscheint das Chdlengebiet riesen-
gross, fast gespenstfisch in den starken
Lichfern des Pistenfahrzeuges. Und
irgendwie hapert es auch mit der Orientie-
rung, denn alles scheint ein wenig anders.
Eines ist nach dieser Nacht klar. Die Arbeit,
die hier geleistet wird, ist beeindruckend,
immens, wichfig und von den meisten
Gdsten auch sehr geschdtzt. Immer wieder
hort man: «Heufe Morgen war die Pisfe
wieder mal perfekt». Schnell gesagt. Und
dann, wenn die ersten paar hundert
Schneesportler Uber den Teppich gebraust
sind, ist von der riesigen Nachtarbeit
schon nichts mehr zu sehen. So lange, bis
Sassi-Hans und seine Kollegen wieder zu
ihrem Dienst anfreten und die ndchste
Nacht durchfahren, rauf und runfer, rauf
und runfer.

rb
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Winterdienst in Beckenried

N F Y11

JrS rIinNri

«Juhui, &is hed ubdr Nacht gschnejtls,
tont es nach dem Offnen der Fensterld-
den jauchzend aus dem Kinderzimmer.
Die Kinder freuen sich riesig an der
weissen Pracht und hoffen, dass der
Schnee noch méglichst lange liegen
bleibt. Doch was fiir die Kinder Spass
und vergniigliche Stunden im Schnee
bedeutet, ist fiir die vier Minner vom
Gemeindedienst mit viel zusitzlicher
Arbeit und Verantwortung verbunden -
oft auch in der Nacht.

Von November bis und mit April sind sie
zusténdig flr den Winterdienst auf den
gemeindeeigenen Strassen, Pldtzen und
Troftoirs. Flr die Mitarbeiter heisst dies,
dass sie in diesen Winfermonaten ab-
wechslungsweise immer fur je eine Woche
im Winterdienst eingeteilt sind. In dieser
Pikeftwoche ist der entsprechende Mitar-
beiter, ausserhalb der normalen Arbeits-
zeit, fur den Winterdiensteinsafz verant-
worlich. Dabei gilt es, die Wefferentwick-

lung in der Nacht richtig einzuschdtzen
und den Wecker fir einen friihmorgend-
lichen Einsafz richtig zu stellen. Dies ist
nicht immer ganz einfach und so sind
unruhige Ndchte mit Kontrollgingen ans
Fenster vorprogrammiert. Bei grosseren
Schneefillen kann der Pikettverantwortli-
che zusdfzlich seine Arbeitskollegen auf-
biefen. Unterstlitzung erhdlt der Winfer-
dienst zum Teil auch von der Polizei, wel-
che telefonisch olarmiert, wenn in der
Nacht unerwartete Entwicklungen auf den
Strassen auftreten. Nicht selten werden da-
bei durch diese néchtlichen Telefonanrufe
alle Familienangehdrigen aus dem Schlaf
gerissen. Wdhrend sich diese jedoch
wieder in ihre Bettdecken kuscheln kén-
nen, heisst es fir den Vater aufstehen. Die
anstehende Aufgabe ist klar. Es muss
nach Mdoglichkeit versucht werden, die
wichtigsten Strassen flr den morgend-
lichen Arbeitsverkehr befahrbar zu ma-
chen. Dafir sind neu drei Kommunal-
transporter mit Schneepflug und Salz-

streuer einsafzbereit. Die Anspriche der
Bevdlkerung an den Winterdienst sind sehr
vielfdlfig. Die einen mdéchten, dass die
Strassen nach Schneefdllen maoglichst
weiss bleiben. Andere erwarten nebst
tadellosen Strassen auch noch private
Hauszufahrten oder Hauspldtze vom Win-
ferdienst gerGumt. Doch dafir fehlt den
Mitarbeitern schlichiweg die Zeit.

Mit den Winterdiensteinsdtzen soll in erster
Linie dafiir gesorgt werden, dass sich die
Strassenbenttzer moglichst unfallirei be-
wegen konnen. Es gilt aber zu bedenken,
liebe Leser, dass auch Sie selber durch
Eigenverantwortung, angepasstes Fahr-
verhalfen und mit einer winterfauglichen
Fahrzeugausriistung dazu beitragen kon-
nen, Unfalle zu vermeiden.

Die vier Mitarbeiter des Gemeindedienstes
fun ihr Mdglichstes und sind pro Winter
zwischen 300 und 380 Stunden im Ein-
satz. Daflir opfern sie auch gerne einige
Stunden Schlaf zum Wohle der Allgemein-
heit. aw
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Fasnacht 2008: Beggo Zunftmeister Ernst I.

IN |

Tourismusbiiro Beckenried

Wussten Sie dass ...

B im Jahr 2007 rund 43 000 Mal Gaste
in Beckenried Ubemachtet haben? Da-
von wurden rund 34000 Ndchte in
Beckenrieder Hofels, rund 5000 in
Berghdusern auf Klewenalp, im Tipi-
Zeltdorf sowie im Brisenhaus und noch
rund 4 000 Néchte in Ferienwohnun-
gen geschlafen,

B die Schiffstation/Tourismusbiiro  Be-
ckenried nach Personenfrequenzen auf
dem 6. Rang der Schiffstationen rund
um den See liegt? In Zahlen ausge-
driickt heisst das, dass im vergange-
nen Jahr Uber 85000 Personen in
Beckenried ins Schiff ein- und uber
90000 Personen aus dem Schiff aus-
gestiegen sind.

W wir das Minigolf auch in diesem Jahr
bei guten Wetterverhdltnissen bereits
am Karfreitag und Uber die Osterfeier-

tage wieder 6ffnen? (... und uns natir-
lich auf viele Spielgéste freuen!)

Sie bei der Schiffstation/Tourismusb(iro
Beckenried ALLE BILLETTE, seien dies
Schiff-, Bus-, Bergbahn- oder SBB-Bil-
lefte nach Gberallhin, zum Bsispiel
Bern, Basel, ZUrich-Flughafen, Locar-
no, Lugano ... usw. ... kaufen kénnen
(feilweise auf Vorbestellung, innerhalb
eines halben Tages kdnnen wir alle Bil-
lette liefern ...). Auch thren Vereinsaus-
flug, Ihr Familientreffen ... wir machen
die Gruppen-Billette mit allen Reserva-
tionen flr die ganze Schweiz ... oder
wo immer Sie hinfahren ...

Sie bei der Schiffstation/Tourismusbro
Beckenried Ihr Halbtax-Abo oder Gene-
ralabonnement kaufen, bzw. verldn-
gem oder lhren Passepartout l6sen
kdnnen — und daflr nicht extra nach
Stans oder Luzern fahren miissen?

Mit der Bekannigabe an der GV im No-
vember im Sternen begann fiir Zunft-
meister Ernst I. und seiner charmanten
Lebenspartnerin Heidi das Herrschen
iiber eine der friihesten Fasnacht in der
nun 60-jéihrigen Geschichte der Beggo-
Zunfl. Diese endete erfolgreich und
grossartig am Giidisdienstag am Umzug
mit den 600 Mitwirkenden bei idealem
Wetter.

27 ideenreiche und farbenfrohe Sujets, mit
dem Mofto «Jdgerlatein» im Mittelpunkt,
begeisterten Jung und Alf. Einziger Wer-
mutstropfen: die Neue Nidwaldner Zeitung
«vergass» unser Zunfimeisterpaar abzu-
lichten. Immerhin fand man mit Markus |.
aus Ennetbirgen einen wirdigen Ersafz.
Kein Problem firs «Mosaik».

Wir liefern das Foto mit Emst May, Heidi,
der Beggomutter und den beiden Beggos
gerne nach, dies erst noch in Top-Qualitét,

ga

B der Tourismus Beckenried-Klewenalp
ein Verein ist und Sie herzlichst einge-
laden sind, Mitglied zu werden? Kom-
men Sie doch vorbei an unserem
Schalter bei der Schiffstation!
Jahresbeitrag privafe Einzelmitglieder
Fr. 30.—, Ehepaare, Geschdfte, Firmen
Fr. 50.—

M Sie in der kommenden Sommersaison
bei der Schiffstation/Tourismusbiro
von Margrit Goldiger Kalf, Geschdfts-
flhrerin; Rita Niederberger Mathis, Sai-
son-Mitarbeiterin; Caroline Sandionigi,
Saison-Mitarbeiterin, gerne wieder be-
dient und beraten werden!

B das Tourismusburo auch wéhrend der
Wintermonate weit mehr besetzt ist, ais
die publizierten offiziellen Offnungs-
zeiten, beziehungsweise immer auch
nach Vereinbarung fir SIE offnet und
da ist?

Bis bald — am Tourismusbiro-Schatter!
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Beckenrieder Relief 1:4000

I,
- A

Otto Kaslin-Carron vom Rohrli hat in et-
lichen Stunden ein Meisterwerk erschaf-
fen — ein Relief 1:4000 von Beckenried.
Das Werk kann in seinem Garten neben
dem Klewenparkplatz besichtigt wer-
den. Besucher und Besucherinnen sind
herzlich willkommen!

Mit einem aufwiindigen Verfahren hat Otto
Kaslin (Untergass Peter’s Ofti) ein Relief
erschaffen. Beim Geo-Team in Beckenried
liess er sich die Landkarte vergrdssern und
klebfe sie auf ein spezielles Isolations-
material quf. Zuerst mauerte er ein Fundo-
ment, bestehend aus einer Mauer und
giner Befonplatte. Der Umriss vom Vier-
waldsftditersee wurde als Ersfes in die
Betonschicht eingelassen. Danach legfe
er die Karte auf das Fundament auf und
zeichnete die Hohenlinien ein, die er
Schicht fir Schicht, ca. 4 mm, mittels einer
Spachtel-Kelle mit Mortel aufmodellierte.
Der Hintergrund wurde immer wieder mit
Sand und Befon aufgefillt, damit kein
Hohlraum entstand. Die Sirassen, Bdche,
Wald- und Gemeindegrenzen wurden fein
stuberlich eingeritzt, Die Klewenbahn so-
wie jede kleinste Bergbahn und «Holzer-
seili» wurden mittels eines Drahts in die
Mortelmasse  eingeldtet.  Dabei  wurde

millimefergenau gearbeitet. Mittels einer
Tuschfeder zog er alle Strassen, Bdche
und Grenzen mit den enisprechenden Far-
ben nach und die Wélder wurden mass-

stéiblich nachgemalt. Damit alles naturge-
treu aussieht und die Bache auch fliessen,
verbirgt sich im Innern des Reliefs eine
Wasserpumpe. Der Wasserbehdlter fasst
200 Liter. Mittels einer Steuerung kann er
finf Quellen individuell bedienen, die dann
den Lielibach, den Tréschlibach und den
Kohlfalbach mit Wasser speisen. Die
Wasserfechnik fasziniert Ofio sehr und so
scheufe er keine Milhe, das System bis ins
Defail auszukligeln.

Im Frihling werden die lefzfen Umge-
bungsarbeiten getéitigt. Zudem wird ein Tor
vom Garten aus zum Klewenparkplafz
montiert, damit Inferessierte bequem das
Relief besichtigen kénnen.

Im Johre 2003 begann Ofto Kdslin mit
dem Relief und beendete es im Sommer
2007. Er bendtigte dazu rund 932 Stunden
und hatte Maferialausgaben von ca. Fr.
4 100.-. Jede Stunde und Ausgabe wurde
von ihm genauesiens rapportiert. ps

Beggriader Mosaik Nr. 59 9



25. Weihnachtsfeier auf Oberst Hegi

Am vergangen 16. Dezember 2007 wa-
ren sie wieder unterwegs, Mitglieder der
Tourengruppe des Skiclubs Beckenried-
Klewenalp, auf Skiern via Kle-
wen-Musenalp oder zu Fuss vom Dorf
her. Alle mit einem Ziel, ndmlich das
Bergheimet Oberst-Hegi, rund 1100 Me-
ter iiber Meer, am Fusse der Musenalp
gelegen. Besitzer des «Huislis» ist Koni
Berlinger vom Sassi.

Zum Auftakt der Wintersaison 2007/08
trafen sich die Tourenfahrer dort im Stubli
und in der Kiche zur 25. Weihnachfsfeier.
Der Ursprung geht zurlick auf eine Skitour
mit Fell Gber die Musenaip mit Ziel im Ge-
biet Alpelen, draussen vor einer mit Kerzen
geschmiickten Tanne bei Gesang und
einem flchfigen Schluck Wein oder auch
einem Schndpsli.

Seit 1982 frifft man sich nun auf Oberst
Hegi, wo Franz Berlinger «Frasché», im-
mer seinen festen Platz auf dem Sitzbankli
neben Schneyder-Muirers Emil fir sich be-
ansprucht.

Initiant der Tourenweihnacht war der da-
malige Tourenchef Charly Dettling aus
Buochs. Unterstiifzt wurde er speziell in
Sachen Verpflegung und Gefréinke von
Kabi Berlinger und Kellermati-Edi Kaslin.
S’Bannwarte-Kobi verstarb am 19. De-
zember 1992, kurz vor der zehnten Tou-
renweihnacht. Damals tibernahmen Franz
Berlinger, Hubert Amstad und Theo Waser
die Organisation. Die Teilnehmerzahl stieg
in all den Jahren von rund zwanzig auf
dreissig, darunter quch einige Frauen. Ver-
antwortlich fir den besinnlichen wie ge-
matlichen Anlass waren in den lefzten
Jahren der Tourenchef Adrian Murer mit
den Leifern Andy Gander, Jérg und Martin
Bucher.

Immer dabei das dlfeste Mitglied Emil Mu-
rer mit Jahrgang 1925, welcher mit infer-
essanfen Geschichfen von friiher viel zur
Feier beitrégt. Die guie Kameradschaft und
die besondere Stimmung mit dem Singen
der Weihnachtslieder schitzt auch Fredy
Berlinger. Seine beiden Kinder Roman und
Karin halfen in den ersten Jahren ihrem

Grossvater Kobi beim Zieren des Christ-
baumes. Spdfer dann umrahmten sie zu-
sammen mit Vater Fredy und Edi Kdslin
mit Trompete, Querfléte und Tenorhorn
musikalisch  die  weihndchtliche  Zu-
sammenkunft auf Oberst Hegi.
Kulinarisch hat es die Feier immer mehr in
sich. Dank den Geldern aus den Topfkol-
lekten konnte man schritiweise die bend-
tigte Infrastruktur (vor allem Geschirr) an-
schaffen. Statt Guetzli und Kuchen gab es
nun viel Abwechslung bei der miftaglichen
Verpflegung, so etwa mit Suppen, Poulet-
figeli, Alplermagronen, Spaghetti, Risof-
to, Gschwelti mit Chds und mehr, hervor-
ragend zubereitet von Tourenmitgliedern,
welche ais sehr gute Hobbykdche gelten.
Beim Einnachfen heisst es jeweils fur die
Teilnehmer der Tourenweihnacht Abschied
nehmen von Oberst Hegi, einem Anlass im
Jahresprogramm des Skiclubs, den nie-
mand missen mochte. Ein Anlass dbri-
gens, der in den ersten Jahren bei «Schlis-
sel-Anni» in der gemiitlichen Oberdorfbeiz
mit «Plagieren» und Schiummertrunk ab-
geschlossen wurde.

da

-

v.l.n.r.: Fredy Berlinger, Emil Murer, Franz Berlinger, Andy Gander, Martin Bucher, Jorg Bucher, Hubert Amstad und Sepp Berlinger
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Manolito Birrer

Anfangs Januar ist er ins Panorama-
Restaurant eingestiegen, der neue Kle-
wenwirt Manolito (Mano) Birrer. Er be-
wahrt auch in hektischen Zeiten einen
kiihlen Kopf und steht oft selber an der
Kasse.

Der stdiéindische Name friigt. Mano ist auf
dem Wirzweli aufgewachsen und ein
waschechter Nidwaldner. Und doch wird
er seinem Namen gerecht: Der Siebenund-
zwanzigjdhrige hat ldngere Zeit in SGd-
amerika gearbeitet, zuerst in Chile, dann in
Ecuador und sprichf fliessend Spanisch.

Ins Hotelfach ist er durch seine Lehrstelle
als Hochbauzeichner geraten. Sein Lehr-
meister, ein Architeki, war Besifzer von
zwei Hotels. Nach der Lehre galt es zu ent-
scheiden: Architekiur oder Hotelfachschu-
le. Mano hat sich flirs Hofelfach entschie-
den und die Schule in Luzern besucht.
Dann kamen die erwdhnfen Auslondauf-
enthalte. In Ecuador hat er seine Frau ken-
nen gelernt. Inzwischen ist der Mano Vater
eines Kindes. Ein zweites ist unterwegs.

Im Panorama ist er seit dem 7. Januar und
wurde buchstdblich «ins kalte Bergwas-
ser» geworfen, wie er lachend erwdhnt,
Doch er scheut es nicht, auch selber an-
Zupacken und in hekfischen Zeiten an der
Kasse zu stehen oder das Essen auszuge-

'

ben. Wichfig ist ihm die gufe Zusammen-
arbeit mit der Bahn. «Wir sind die gleiche
Firma, wir missen alle am gleichen Strick
Ziehen», sagt er dazu. Und wie sieht es im
Sommer aus? «Wir sind dran — auch zu-
sammen mit der Bahn.» Tént gut. b

Burger-Bruderschaft

Geht es nach dem Willen der Herren
Burger, wird am Sonntag, dem 23. Au-
gust 2009 in Beckenried einiges los
sein. Es gilt, die 400 Jahre der Burger-
Bruderschaft geziemend zu feiern. Die
damit verbundene Weihe einer neuen
Fahne wird dem Fest eine ganz beson-
dere Note verleihen.

Unter dem Vorsitz von Ruedi Jurt hat sich
das OK mit Elan an die Vorbereitung des
Festes gemacht. Bereits liegen Entwiirfe
der neuen Fahne vor. Gofte und Gott
haben freudig ihr Ja-Wort gegeben; jenes
der Patensektion ist auf gutem Wege.

Am Vormittag steht der Festgottesdienst
mit Ehrenpredigt und Fahnenweihe im
Mittelpunkt des Geschehens. Feierlich soll
auch der Ein- und Auszug mit dem

B E
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anschliessenden Fahnengruss und der
Totenehrung begangen werden. Buntes
Treiben wird anschliessend den ganzen
Tag bei der Schiffldndi herrschen. In Ver-
bindung mit der Schule und dem Ermita-
ge-Verein sind Begleiiveranstaltungen in
Abklérung. Eine kleine Festschriff wird Ein-
blicke in das 400-jdhrige Geschehen der
Burger-Bruderschaft vermitteln.

Die Herren Burger geben sich bereits jetzt
die Ehre und laden «di ganz Gmeind» und
Besucher aus Nah und Fern zum Feste.

pz

Schultheiss Remigi Wiirsch und ob ihm Gross-
weibel Jakob Murer (Zeichnung von Dr. Robert
Durrer)

-
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5 Jahre Tipi-Stube auf Klewenalp

Gehen wir zu Josef Késlin? Kopfschit-
teln. Zu wem? Gehen wir zu Silby?
Jefzt ist alles Klar. Silby, der Tipi-
Stuben-Wirt auf Klewenalp, der seinen
Ubernamen wegen seinen silbrigen
Haaren bekommen hat. Seit finf Jah-
ren betreibt er nun sein «Beizli» inmit-
ten der herrlichen Bergwelt. Kaum je-
mand, der die Tipi-Stube nichi kennt
und schdfzt. Der berllhmte «Kehrein-
schwung» ist hier nicht nur im {ber-
fragenen Sinn néfig. Es braucht
Schwung, um den Rank hinauf zu
Silby zu erwischen. Ist das Wefter
schlecht, sefzt man sich gemne in die
warme Stube. Scheinf die Sonne, dann
sind die Pldtze draussen begehrt. De-

INNOVATIONSPREIS FUR SILBY

Im Sommer betreibt er seit vierzehn Jahren sein Tipi-Dorf, im Winfer die Tipi-Stube und bereichert damit das touristi-
sche Angebot unserer Region. Jetzt wurde Silby mit dem Innovationspreis geehrt.

s

v.l.n.r.: René Hiirlimann, Marie-Theres Bosshard, Josef Kdslin, Beatrice Kdslin

koriert ist die Alpstube, die eigentlich ein Stall ist, mit vielen Indianer-Utensilien. Das Licht ist schummiig, es riecht nach Holz
und Kaffee und manchmal auch nach Kdsekuchen. Von den Kihen, die im Sommer hier wohnen, ist hingegen nichfs zu sehen
und schon gar nicht zu riechen. «Ich putze den Stall im Herbst mit Schmierseife», sagt Silby dazu. Im Sommer betreibt er neben
seiner Landwirischaft auch das Tipi-Dorf, dies schon seit vierzehn Jahren. Jetzt hat er anfangs Jahr filr seine idee und vor allem
flr die Verwirklichung derselben den Innovatfionspreis der Impulskommission bekommen. Auch vom «Mosaik» geblhrt ihm
deshalb ein ganz spezielles und grosses BRAVO.

b

Vielfalt bei den Beckenrieder Dorfvereinen

i
i

Wahrscheinlich wissen die wenigsten,
dass es in Beckenried einen Filzhut-Klub
gibt. Am ehesten kennen ihn jene, die
mit der Alplergesellschaft verbunden
sind, denn aus ihr ist der Klub im Sep-
tember 2004 entstanden. Dies nach Mit-
ternacht aus einer Bierlaune heraus an
der AlplerversummIiung im Schiessstand
«Haltli».

In den Griindungsvorstand wurden Tal-
Armin Kdslin als Prdsident, Heinz Zieri als
Vize, Sasselers-Thomi Murer ais Pfleger
und Schreiber sowie Thomas Murer, Ober-
sassi als Kassier gewdhli. Sie alle und
weitere Mitglieder gehérten den Alplern an,
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als Beamte in den hinteren Chargen. Die
einmalige Aufnohmegebiihr betrug zwan-
zig, der Jahresbeifrag zehn Franken.

Um im Filzhut-Klub mitmachen zu kdn-
nen, muss der Anwarler dem Vorstand
zwei «Runden» zahlen, eine originelle Be-
werbung voriragen und natlrlich einen
Filzhut fragen (Kaufpreis 40 bis 70 Fran-
ken). Vor zwei Jahren wurde der Vorstand
auf drei Mitglieder reduziert. Heute gehdren
ihm Président Marco Zimmermann, Kas-
sier Michi Murer, Obersassi und Schreiber
Markus Kdslin, Tal, an. Das Klubziel steht
unfer dem Mofto «Gemlitlich und volks-
timlich». So wundert es nicht, dass mit
der Zeit eine grosse Zahl von Aktiven
zusammenkam, die als Musikant oder
Naturjodler dabei sind. Austfreten aus dem

Klub kann man nicht oder erst «wenn es
einen pufzt» — so die handgeschriebenen
Statuten.

Die Filzhttler, bei Neuaufnahme alles ledi-
ge Mdanner, (Heirat danach ist gestattef),
begriissen sich gegenseitig dreimal laut-
stark mit «Alles flr die Kappe, alles flr den
Hut — Filzhub». Akiiv sind sie an den
Alplerversammlungen, der GV und an
Anlgssen, wie zum Beispiel beim Schlit-
teln, oder wie lefztes Jahr beim Besuch
der Stanser Alplerkilbi. Ein Schulheft dient
als Profokollbuch und ist inzwischen
schon recht zerzaust. 2007 wurde Armin
Murer «Steind-Franzd», zum ersten Tabak-
vogt bestimmt. Er hat fur den reichlichen
Nachschub an Schnupf und «Krummen»
zu sorgen. Akfuell ist man sich noch un-

Wein & Kultur in der Oberen Allmend

Die Vielfalt der Weine in Europa hat
Erwin Schwery, 57, immer schon fas-
zZiniert. Seit dem 10. November 2007
fihrt er im Gewerbegebdude «Obere
Allmend» eine gemiitlich eingerichtete
Vinothek zum Degustieren und Einkau-
fen.

Der gebiirtige Walliser wohnt seit drei Jah-
ren in Beckenried. Bis zum vergangenen
April arbeitete er 35 Jahre lang als Infor-

3 .’_ Ly
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matiker, davon 28 in der gleichen Firma.
Infolge Umstrukiurierung und altersbedingt
verlor er die Stelle. Dies bewog in zu einer
beruflichen Neuorientierung und er wagte
mit «Wein & Kultur»> den Schrift in die
Selbststandigkeit.  Totkrdftig  unterstifzt
wird er dabei von seiner Lebensparinerin
Annalies Murer (Sagd-Peters). Ihre Hand-
schrift frégt vor allem die Inneneinrichtung
der gerdumigen Vinothek und die Ge-
schenkkorbe, die vor Weihnachten einen

ginig, ob der Filzhut zur Dekoration einen
Gamsbart erhalten soll oder nicht. An der
Klubsitzung gibt es offiziell keinen Unter-
bruch. Hat einer eine volle Blase, muss er
warten, bis alle miissen oder dem WC-
Gang zustimmen.

Gemdss Marco Zimmermann, 23, sei der
Filzhut-Klub heute zwar noch fast der
Kleinste Dorfverein, doch in flinfzig Jahren
werde es von Filzhitlern nur so wimmeln,
so dass dann fiir die GV selbst der Ster-
nensaal zu klein sei. Firs 2008 ist ein
erstes Alt Filzhut-Klubtreffen, analog den
Ex-Alplerhauptmannen geplant. Dass die-
ses etwas Besonderes wird, ist selbst dem
Schreibenden klar, der es nach Stafuten
leider nicht mehr zum FilzhUtler schaffen
kann. ga

sehr guten Anklang fanden. Eine grosse
Bar, der ovale Tisch mit Buffet, das Barri-
que Fass auf weissen Kieselsieinen, Wein-
gestelle aus Holz, ein echfer Olivenbaum
und originelle Dekorationen passen, zu-
sammen mit Bildern von zwei Inner-
schweizer Klnstlern, bestens ins Raum-
konzept.

Erwin Schwerys Weinleidenschaft gehort
den Europdern, speziell aber auch den
Sorten aus der Schweiz und ltalien, welche
bei den Grossverteilern nicht im Regal ste-
hen. Zu den Favoriten zdhlen Flaschen-
weine aus dem Wallis und Tessin, jene
vom Seetal (Schloss Heidegg) und Rote
aus dem Piemont und Sizilien. Sie finden
dank den direkien Kontakien zu den dorfi-
gen Winzern den Weg in die Obere All-
mend.

Passend zum gut abgestimmfen Weinsor-
timent, inklusive Edelbréinde, ist im Ange-
bot auch die Pasta, regionale, hergestellt
von einer Bduerin aus Kleinwangen LU.
Und zur bevorstehenden Fussball Euro 08
gibt es «Grenzenlos», einen roten Cuvée
aus Schweizer und Osterreicher Trauben.

Zusétzlich bietet Erwin Schwery Alferen
und Junggebliebenen im Informatikbe-
reich Privatstunden an und zwar mit
Schwerpunkt Infernet und Mail.

ga
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Beda Zimmermann

im Herbst 2004 begann fiir den heute
44-jiihrigen Beckenrieder Beda Zimmer-
mann ein neuer Lebensabschnitt. Der
vierfache Familienvater wurde mit der
Diagnose einer schweren Augenkrank-
heit konfrontiert. Dieser Schicksals-
schiag veranlasste den lebensfrohen
und sportlichen Nidwaldner sein Leben
neu zu gestalten. Mit viel Mut, Zuver-
sicht und Durchhaltewillen wurde er ein
erfolgreicher Behindertensportler im
Skifahren.

Es begann mit einem kurzen «Blackout»
im Frihling 2004. Beda Zimmermann
hatte vorgdngig tberhaupt keine Probleme
mit den Augen und mass diesem ersten
Anzeichen, bei dem er pldizlich nichts
mehr sah, keinerlei Bedeutung bei. Nach
dem zweiten Sehunterbruch im Sommer
konsultierte er einen Augenarzt. Nach wei-
teren Untersuchen wurde er im Herbst mit
der Diagnose «Refinitis Pigmentosa» kon-
fronfiert; eine unheilbare genetische Er-
krankung der Nefzhaut, welche friher oder
spdter zur Erblindung fhrt. Mit einem ver-

bleibenden Sehradius von knapp 5 Grad
gilt er heute als prakiisch blind.

Der ehemalige Leiter der Gemeindedienste
Stansstad sah in dieser Erkrankung nicht
nur einen Schicksalsschlag, sondern viel-
mehr eine neue Herausforderung und
Chance und es wurde ihm sehr schnell
bewusst, dass er ein neues Ziel in seinem
Leben brauchte. Dank der Unterstiizung
des Schweizerischen Blinden- und Seh-
behindertenverbands und von Plusport
Schweiz gelang ihm der Einstieg in den
Skirennsport. Als erstes besuchte Beda
Zimmermann sechs Monate die Blinden-
schule in Basel. Grosse Unterstiifzung er-
hielf der motivierte Beckenrieder auch von
seinem Arbeitgeber. Der Gemeinderat
Stansstad und die IV griindeten flr ihn an-
fangs 2006 eine Stabsstelle in der Kanz-
lei. Zeitgleich absolvierte der Sportler seine
ersten Rennen.

B OLYMPISCHE SPIELE IN VANCOUVER
SIND DAS GROSSE ZIEL
Beda Zimmermann bengtigt fir die Trai-
nings und Rennen einen Guide, dem er
dank des kleinen Sehrests hinterherfahren
kann. Voraussetzung dafilr ist, dass Guide
und Athlet ein sehr gut eingespieltes Team
sind und ein grosses Vertrauensverhdltnis
bestenht. Seit Winter 06/07 arbeitet Beda
Zimmermann abwechslungsweise mit zwei
Guides: mit Schwdgerin Andrea Zwyssig
von Ennetblrgen und Michéle Nellen von
Riederalp/VS. Ursulina  Schmucki  unter-

sfiitzt den Spitzensporiler ausserdem als
Mentalfrainerin.
Mit der Aufnahme ins Kader des Swiss
Disabled Ski Teams begann eine erfolgrei-
che Lautbahn. Das Dreierfeam beendete
die Saison 06/07 als Doppel-Schweizer-
meister, Gesami-Flinfte im Europacup und
Rang 17 in der Weltrangliste.
Das grosse Ziel von Beda Zimmermann
und seinem Team sind die Olympischen
Spiele 2010 in Vancouver. Vorerst heisst
es aber, die Schweizermeister-Titel im
Mdrz zu verteidigen und beim Europacup-
Finale in Spanien und den Landesmeister-
schaften in Osterreich gute Réinge zu bele-
gen und sich fur die Weltmeisterschaft in
den USA 2009 zu qualifizieren.
Ausgerlistet werden Beda Zimmermann
und seine zwei Guides von Swiss Para-
olympics. Finanzielle Unterstitzung erhdlt
dos Team hauptsachlich von Stiftungen
und Privatpersonen.,
«Um als Sehbehinderter Erfolg im Sport zu
haben, muss man versuchen zu leben wie
ein Sehender», antwortet der zielstrebige
Sportsmann auf die Frage zu seinem Er-
folg. Ausserdem ist es Beda Zimmermann
ein grosses Anliegen, fir andere Behinder-
te ein Vorbild zu sein und ihnen Mut zu
machen, ihre Zieie und Tréume nicht aus
den Augen zu verlieren.
Das ganze «Mosaik»-Team wiinscht Beda
Zimmermann und seinen zwei Guides
weiterhin viel Erfolg im Skirennsport.

pb




Autofdhre-Anlegestelle

Gewaltig der 50 Meter hohe Kran, wel-
cher im Januar auf dem Parkplaiz bei
der Beckenrieder Anlegestelle der Auto-
fihre zum Einsatz kam. Er hifite die
instabil gewordenen, tonnenschweren
Wellenbrecher aus Beton an Land, da
diese die Sicherheit des Fihrebetriebes
gefiihrdeten.

Im Mai 1930 erdffnefe Alois Waser aus
Wolfenschiessen den Fdhrebefrieb zwi-
schen Beckenried und Gersau, mit Heimat-
hafen im «Boden». 1959 ging der «Tell-
sprung» in den Besitz von Ofto Gander-
Achermann Sternen (ber. 1960 verlegte er
die Anlegestelle ins Sternenareal im Nieder-
dorf und nahm 1964 eine neue, grossere
Fdhre in Betrieb. Die heufigen Besitzer, Car-
mela und Zarko Vujovic-Gander haben sehr
viel Geld in die aufwdndige Instandstellung
des Hafens investiert. Sie hoffen, dass die-
se den Befrieb der Autoftihre flr mindesfens
20 Jahre sichert. Wir Beckenrieder auch,
sie wirde uns fehlen. ga

Seit rund drei Monaten fiihrt sie nun, die
neue 6er-Gondelbahn von Emmetten
nach Stockhiitte. Pannenfrei und ohne
Kinderkrankheiten wurde bis jetzt jeder
Ansturm gemeistert.

20 Gondeln und ein «Transportcab» brin-
gen Géste und Giter auf den Berg hinauf,
respekfive hinunter. Sie konnten noch um
weitere 20 Gondeln ergdnzt werden. Da-
mit 1ést die neue Bahn die 4er-Gondelbahn
ab, die seit 1968 in Betrieb war. Personal
kann mit der neuen Bahn zwar nicht ein-
gespart, hingegen mehr Gaste befordert
werden. Die Frequenzen sind seif Inbe-
friebnahme denn auch schon gestiegen.
Die Fahrzeit beirdgt sechs Minuten, die
maximale Fahrgeschwindigkeit liegt bei 5
Metern pro Sekunde. Die Gondeln bewatti-
gen die 521 m Hohendifferenz ruhig, auch
Uber die neun Masten. Tja, und an diesem
Punkt kommi doch ein wenig Nosfalgie

auf. Irgendwie waren sie half doch char-
mant, die alfen grauen Rumpelkammern
von vorher. Und jedes Mal, wenn man
eines der Ex-Gondeli in einem Garten ent-

deckt, wird einem warm ums Herz. Natr-
lich génnen wir ihnen den wohl verdienten
Ruhestand. lhre gelben Nachfolger sind
ein wurdiger Ersaiz. b
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80-jchrig oder dlter werden:

B APRIL 2008
4. April 1927
5. April 1925
5. April 1925
8. April 1909
8. April 1909
8. April 1927
9. April 1922

10. April 1917
11. April 1923
12. April 1920
15. April 1920
18. April 1926
22 April 1920
24. April 1922
28. April 1921
28. April 1923

B MAI 2008
8. Mai 1925
14. Mai 1923
19. Mai 1928
21. Mai 1922
28. Mai 1927
31. Mai 1915

B JUNI 2008
1. Juni 1926
1. Juni 1927
3. Juni 1920
3. Juni 1922
3. Juni 1925
5, Juni 1919
7.Juni 1918
7. Juni 1923
11, Juni 1911
12. Juni 1928
16. Juni 1926
18. Juni 1924
23. Juni 1924
23. Juni 1927

H JULl 2008
2. Juli 1911
2. Juli 1924
4. Juli 1911
6. Juli 1915
9. Juli 1923
12. Juli 1925

Kaspar Ldsser-Buhler

Ida Gander-Risi

Ruth Tschumi-Meer

Josef Gander-Risi
Wilhelming Wymann
Erna Kdslin-Murer

Marie Hurschler-Odermatt
Theresia Murer-Odermatt
Marianne Amstad
Wilhelm Rossi-Gander
Anna Kaslin-Blieler
Margaritha Vonlaufen-Kaslin
Rosa Murer-Hodel

Marie Blihler-Ambauen
Martha Murer-Leiser
Anna Meister-Murer

Georg Odermatt-Kdslin
Marie Ambauen-Gander
Albin Murer-Gubser

Karl Infanger-Niederberger
Kart Népflin-Schiess
Katharina Murer-Gander

Felix Schachenmann-Stockmeyer

Maria Wymann-Brun
Marie Kgslin-Gander
Gertrud Ryser-Murer
Paul Murer-Bissig

Maria Zwyssig-Hofmann
Heilwig Banz-Kind
Regina Amstad-Arnold
Anna Berlinger

Margot Layer-Kron
Elisabetha Schiirch-Licini
Adelheid Amstad-Murer
Magdalena Amstad-Koch
Rosa Kdslin-Murer

Elisa Murer-Zimmermann
Arnold Mathis-Wrsch
Viktoria Amstad-Moschen
Marie Kaslin-Murer

Paul Kallenbach-Gander
Friedrich Bachmann-Hohler

Oberdorfsirasse 29
Sprengi
Doristrasse 47
Hungacher 1
Hungacher 1
Dorfplatz 4
Hostatistrasse 1
Alimendsirasse 8
Dorfstrasse 13
Allmendsfrasse 27
Hungacher 1
Kirchweg 8
Hungacher 1
Hungacher 1
Ritenenstrasse 64
Seesfrasse 6

Oberdoristrasse 47
Fahrlistrasse 5
Buocherstrasse 28
Ritenenstrasse 92
Buochserstrasse 46
Kirchweg 17

Seesirasse 6
Allmendsirasse 12
Hungacher 1
Buochserstrasse 1
Buochsersirasse 65
Buochserstrasse 6
Dorisirasse 22
Hungacher 1
Hungacher 1
Buochserstrasse 60
Ritenenstrasse 30
Kirchweg 23
Kirchweg 21
Lielibach

Hungacher 1
Oberdorfstrasse 19
Seesirasse 58
Allmendstrasse 45
Dorfstrasse 4
Bodenberg

Beggritider Mosaik Nr. 59
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13. Juli 1927
21. Juli 1925
25, Juli 1924
28. Juli 1923
28. Juli 1928
31. Juli 1921
31. Juli 1923

Rosa Rossi-Gander

Emil Murer-Kaslin
Friedrich Vonlaufen-Kdslin
Anna Népflin-Késlin

Hans Petfer Renner

Gisela Honig-Martin
Josef Oeschger-Spitzli

Allmendstrasse 27
Dorfstrasse 69
Kirchweg 8
Riltenenstrasse 42
Buochserstrasse 86
Hostattstrasse 10
Dorfstrasse 14

TV-Sendung aus Beckenried

’

Am 18. Januar 2008 strahlte das
Schweizer Fernsehen «SF bi de Liit,
Heimspiel aus Beckenried» aus. Mode-
riert von Nick Hartmann war die Sen-
dung beste Werbung fiir unser Dorf. Dies
auch dank den Chlaistrichlern und
Schlittenbauer  Christian  Ambauen
(Kick). Das Hauptinteresse galt natiir-
lich den drei Kandidaten Amstad, Diet-
helm und Napflin und deren Beckenrie-
der Wurzeln, iiber die man aber in der
Sendung nichts erfuhr.

Barbara Diethelm-Kdslin aus Amriswil TG
wurde Drifte. Vater Johann-Xaver Kdslin,
Winzig, wanderte 1953 als 23-Jdhriger in
die USA nach Kalifornien aus, wo Barbara
das Lichf der Welt erblickte. Seit 1988 lebt
sie nun wieder in der Schweiz und findet
Beckenried wunderschén. Die Beckenrie-
der Wurzeln von Fredy Amstad aus Pfaffi-
kon SZ, mit 37 Jahren der jingste Teilneh-
mer, gehen zuriick ins 17. Jahrhundert.
Seine Vorfahren wohnien damals im Be-
ckenrieder Heimet «Stammes» im Ober-
dorf. Sie zogen spdter nach Wolfenschies-
sen und liessen sich darauf im Rosenberg-
I in Stans nieder. Heimspielsieger Fredy
Amstad war beeindruckt von Beckenried,
die Lage am See mit den Bergen ringsum,
sei einmalig. Obwohl Fréinky Népflin, 54,
aus St. Moritz, Birger von Beckenried ist,
hat er keine Ahnung, aus welcher Familie

(nicht vom «Schwybogen») seine Vorfah-
ren stammen. Vater und Grossvater hies-
sen ebenfalls Franz wie er. Er weilte zum
ersten Mal in unserem Dorf und findet es
bombastisch. Er freut sich riesig, am 6.
Dezember beim Chlaisizug aktiv mitzuma-
chen. Die Fahrtrichle und das Burdihemd
(XXL) werden ihm die Beckenrieder

Stammtisch-Trichler bereithalfen.
Die Sendung von SF1 «SF bi de Lit —
Heimspiel in Beckenried» war ein Erfolg.

Fredy Amstad, Barbara Diethelm-Kdslin, Nik Harfmann und Fréinky Népflin

Tourismus Beckenried-Klewenalp dankt
allen Bewohnern von Beckenried herz-
lich, welche in irgendeiner Form zum
guten Gelingen beigetragen haben!

Wer die Sendung nicht gesehen hat, kann
im Tourismusbiiro Beckenried die DVD
ausleihen (auch im Infernet kann die
Sendung noch nachgeschaut werden:
www.sf.iv/sf1/stbideluet oder fragen Sie
im Tourismusbiro nach).

ga
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Gemeindebavamt

B ERTEILTE BAUBEWILLIGUNGEN VON
OKTOBER 2007 BIS FEBRUAR 2008

Alfred Habliizel: Ersatz Balkongeldnder
(Fossadendnderung) beim  Einfamilien-
haus, Felterwil 4; Hans und Marianne
Walker-Kdslin: Umbau und Anbau Wohn-
haus, Ridlistrasse 51a; Laurence Price:
Verglasung Sitzplatz (unbeheizt) im Unter-
geschoss beim Einfamilienhaus, Mdhle-
mattweg 11; Swisscom Mobile AG: Neu-
bau Mobilfunkanlage (Swisscom, Orange,
TDC, Polycom) auf bestehender Baute
beim Seelisbergtunnel A2, Riienen (qus-
serhalb Bauzone); Thomas und Judith
Amstad-Saner:  Ersatzbau  Wohnhaus,
Dorfstrasse 2 (Projektanderung); Gebrii-
der Baumgartner: tempordre Dachreklame
bei der SGV-Station, Seestrasse 1, Genos-
senkorporation Beckenried: Kiesaufberei-
tung und Kiesentnahme aus Grube Seewli
(ausserhalb Bauzone); Skiclub Becken-
ried-Klewenalp: Ersatzbau Materialmaga-
zin beim Skilift Ergglen (ausserhalb Bau-
zone); Walter Ambauen-Schmitt: Umbau
und Umnutzung Hobby- und Gewerbe-
raum beim Wohnhaus, Kirchweg 1; Hugo
Kaslin: Einbau Dachfenster beim Mehr-
familienhaus, Hostaft-Oberdorf  (ausser-
hatb Bauzone); Bruno Kdslin: Anbau Bal-
kon in Ostfassade beim Wohnhaus, Gand-
gasse 16; Samuel Amstad: Neubau Bal-
kon (Ersaiz Balkon und Pergola) beim
Mehrfamilienhaus, Dorfsirasse 36; Niggli
Generalbau AG: Sanierung und Neugestal-
tung Seeufer bei Uberbauung Unterscheid
(Gestaltungsplanareal); Nicole von Hol-
zen und Reto Ambauen: Neubau Einfami-
lienhaus mit Einliegerwohnung, Lehmait
11; Franz  Murer-Bldttler:  Umnutzung
BlrorGume in 21/2-Zimmerwohnung beim
Mehrfamilienhaus Ridlistrasse 21; Erben-
gemeinschaft Walter Kdslin-Achermann:
Neubau (Ersafzbau) Mehrfamilienhaus,
Bachegg 6; Adrian Amstad-Zingg: Neubau
(Ersatzbau) Wohnhaus, Miihelbachstras-
sed

‘ B BAUBEWILLIGUNGEN 2007

2007 2006
Wohnbauten
Neubauten 1n 9
Anbauten/Umbauten 6 10
Ubrige Hochbauten
Neubauten 2 b
Anbauten/Umbauten 4 -
Ubrige Bewilligungen 34 33
| (Fassaden, Umgebung, Kanalisation,
| Reklamen, Strassen, Plétze, Béche,
Transportanlagen, Provisorien efc.)
TOTAL BAUBEWILLIGUNGEN 57 57
Vorentscheide/Verliingerungen/Abschreibungen 13 11
Einspracheentscheide/Stellungnahmen
Gestaltungsplan = =
Ubrige 2 3
Abbriiche 7 1
Gestaltungsplan-Bewilligungen - 3
TOTAL GEMEINDERATSBESCHLUSSE 79 75

Gemeindekanzlei

2005 2004
9 11
8 14
3 3
2 3

19 14
41 45
12 13
= 1
= 3
4 3
57 65

M GEBURTEN
11. Okiober 2007
13. Oktober 2007
28. Oktober 2007
30. Oktober 2007
30. Okiober 2007
1. November 2007
19. November 2007
24. November 2007
7. Januar 2008
17. Januar 2008
28. Januar 2008

B EHESCHLIESSUNGEN
2. November 2007
7. Dezember 2007

B TODESFALLE
19, Okiober 2007
22. Okiober 2007
23. Oktober 2007

Vianessa Evelin Prin Caraballo, Kirchweg 24
Sarina Nadine Zimmermann, Unterscheid 10

Anja Murer, Oberhostatistrasse 14
Andrin Matter, Unterscheid 5
Olivia Tosca Elgass, Kirchweg 24
Reto Pius Murer, Oberried

Jan Stucki, Dorfstrasse 12

Joélle Nadine Baumberger, Ritenensirasse 122
Benjamin Marcus Caspar John Stéckli, Ledergasse 26

Nicola Peter Kdslin, Allmendstrasse 13

Aaron Johnny de Oliveira, Buochsersirasse 43

Virginia Voci und Jost Kdslin, Acheri

Karin Baumgartner und Thomas Gabriel, Vordermihlebach 11

Josef Amstad-Merkli, Nidertistrasse 7
Theodor Gander-Hdfeli, Allmendstrasse 33
Richard Klous-Stucki, Lehmatt 8

1. November 2007 Jakob Berlinger-Kaslin, Buochserstrasse 78

17. November 2007
2. Dezember 2007
24. Januar 2008

Margaretha Amstad-Amstad, Hungacher 1
Berta Napilin-Gander, Hungacher 1
Othmar May-Amstad, Hungacher 1
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Sozialamt

14l -

Im Kanton Nidwalden fiihren neben der
Amtsvormundschaft auch sehr viele Pri-
vatpersonen vormundschaftliche Man-
date.

Allein in Beckenried werden 18 von insge-
samt 32 Mandafen von Privatpersonen
mit viel Einsafz und Versténdnis fr Hilfs-
bedlrftige wahrgenommen. Fir diese
werlvolle Arbeit danken wir allen Mandats-
frgerinnen und Mandatstrdgern herzlich.

Wir sind immer wieder auf die Bereitschaff
angewiesen, dass Privatpersonen ein vor-
mundschofiliches Mandat Ubernehmen.
Wenn Sie etwas Zeit zur Verfiigung stellen
kdnnen und Freude haben, einem Mitmen-
schen die fir ihn notwendige Hilfe und
Unferstitzung zu geben, freuen wir uns,
wenn Sie sich bei uns melden. Selbstver-
sténdlich unferstiitzen wir Sie gerne in Ih-
rer Arbeit.

Jugendschutzlabel

i

Im Rahmen des schweizweiten Projek-

tes «Die Gemeinden handeln! — Fiir eine
sich elf Gemeinden

von Nidwalden und

k % ner regionalen

O O (% a Projekigruppe

~ 18 /) funden, um ei-

}J ne gemeinsa-

Jaﬁren :,'f me Alkoholpo-
~ lilkk zu betrei-

= gruppe sind sowohl die

Politischen Gemeinden wie

lokale Alkoholpolitik» haben
Engelberg zu ei-
genereu erst : “ e zusammenge-
ben. In der Steuer-
auch die Schulgemeinden vertreten.

Generalabo der Gemeinde

Zu Beginn wurde eine Situationsanalyse
durchgefihrt, um festzustellen, wo die
Hauptprobleme im Bereich des Alkohol-
missbrauchs liegen und wie diese an-
gegangen werden koénnen. Die Steuer-
gruppe hat dann sieben Massnahmen
(Projekte) beschlossen, die zum Teil be-
reits umgesetfzt oder vorbereitet werden
(www.gemeindenhandeln.ch).

Eine dieser Massnahmen ist die Einfih-
rung eines Jugendschufzlabels flr den
Detailhandel.

Kemnpunkt dieses Labels ist der generelle
Alkoholverkauf erst an Gber 18-Jahrige.
Es zeigt sich leider im Alltag, dass die
unter 16-jdhrigen Jugendlichen von den
16- und 17-Jdhrigen mit Bier und Wein

i
Flr weitere Auskinfte stehen Sozialvorste-

herin Lydia Gisler und Gemeindeschreiber
Daniel Amstad gerne zur Verfligung.

Lydia Gisler, Sozialvorsteherin

Telefon 041 620 71 41

Mail: lydia.gisler@gv.beckenried.ch
Daniel Amstad, Gemeindeschreiber
Telefon 041 624 46 22

Mail: daniel.amsfad@gv.beckenried.ch

versorgt werden. Hingegen sind es selfen
18-Jéhrige und dltere, die fur die 12- bis
15-Jdhrigen Alkoholika kaufen. Dieser
Problematik kommt im Detailhandel eine
gréssere Bedeutung zu als im Gastro-
bereich. Deshalb erachten wir die Einfuh-
rung eines freiwilligen Jugendschutzlabels
(Alkohol ab 18) als wichtige Massnahme
zur Forderung des Jugendschuizes. Zu-
sdtzlich schafft sie Klarheit und Vereinfa-
chung fdr das Verkaufspersonat.

Bis heute haben sich 12 Defaillisten ent-
schlossen sich dem Label «Alkohol gene-
relt erst ab 18 Jahren» anzuschliessen.

In unserer Gemeinde konnfen sich Le-
bensmittel Bosch und Kiosk Seestrasse 4
dazu entschliessen. Wir hoffen, dass sich
noch weitere Detaillisten anschliessen
werden. Jugendkommission

Die politische Gemeinde Beckenried
stellt zwei «Tageskarten Gemeinde GA»
zu je Fr. 30.- pro Tag zur Verfiigung.

Die Tageskarten sind am aufgedruckten
Datum im gesamten Generalabo-Bereich
der SBB in der Schweiz gdltig. Die Tages-
karten kdnnen maximal zwei Monate vor
Reisebeginn beim Tourismusburo/Schiff-
station Beckenried bestelit und gekauft
werden. Eine Reservation ist definitiv, und

L]

die bestellten Tageskarten missen innert
einer Woche nach Reservation abgeholt
und BAR bezahlt werden.

B OFFIZIELLE OFFNUNGSZEITEN
TOURISMUSBURO:

Bis Ostern: Monfag bis Donnerstag 09.15

bis 11.15 Uhr und nach Vereinbarung

(Blro ist weit mehr besefzi, dies sind die

garantierten Offnungszeiten).

4 / i

i i
Ab Mai: Tdglich 09.15 bis 12.00 Uhr und
13.00 bis 14.45 Uhr, bei schlechtem Wet-

ter vormittags bis 11.30 Uhr und nachmit-
fags geschlossen.

Die Tageskarten konnen auch per Mail
(info@ftourismus-beckenried.ch) oder via
Telefon 041 620 31 70 (auch auf Telefon-
Beantworter méglich mit Angabe einer
Rickrufnummer) oder auf Natel 079 585
36 90 bestellt werden.
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Kommissionen des Gemeinderates Beckenried

Bei folgenden Kommissionen des
Gemeinderates Beckenried sind Neu-
wahlen vorgenommen worden:

B BAUKOMMISSION OFFENTLICHES

BAUWESEN UND LIEGENSCHAFTEN:
Eugen Amstad, Kirchweg 16, Beckenried,
hat als Mitglied demissioniert. Fir den
Rest der Amitsdauer 2006 — 2010 wurde
Erwin Kdslin-Murer, Ritenenstrasse 25,
Beckenried, gewdhlt.

B LANDWIRTSCHAFTS- UND UMWELT-
SCHUTZKOMMISSION

Bei dieser Kommission war eine Vakanz zu

verzeichnen. Neu wurde Martin Gander-

Truttmann, Schulweg 5, Beckenried, fir den

Rest der Amisdauer 2006 — 2010 gewdnli.

Umweltschutzkommission

B FEUERSCHUTZKOMMISSION

Der bisherige Feuerwehrkommandant-
Stellvertreter 2, Martin Sax, Buochsersiras-
se 82, Beckenried, hat seine Demission
eingereicht. Als neuer Feuerwehrkomman-
dant-Stellverireter 2 wurde Peter Zumbiihl,
Oberdorfstrasse 10, Beckenried, gewdhit,
Gleichzeitig nimmt er in die Feuerschuiz-
kommission Einsitz.

B DIVERSE KOMMISSIONEN

Infolge des Gemeindeschreiberwechsels
sind bei verschiedenen Kommission
Mutafionen zu verzeichnen. Gemeinde-
schreiber Daniel Amstad ist in folgenden
Kommissionen gewthli worden: Biro
Gemeinderat  (Sekrefariat), Redaktions-
kommission «Mosaik» (Sekretariat), Kom-

Giisel und Giiselsticke sind in Becken-
ried immer wieder Stein des Anstosses
und auf der Verwaltung ein stindig
wiederkehrendes, leidiges Thema.

Grundsdtztich sind héusliche Abfalle der
ordentlichen Kehrichfabfuhr mitzugeben.
Es muss jedoch immer wieder festgestellt
werden, dass der Kehricht vielfach zu frih
an der Strasse oder den reservierten Sam-
melstellen (Container nur fur Einzugsgebie-
te ohne direkte Entsorgung) bereitgesiellt
wird. Das 16st unangenehme Geriiche so-
wie eine entsprechende Unordnung aus.

Gemeinderat und Umweltschufzkommis-
sion bitten die Bevdlkerung deshalb, die
Sammelstetlen entlang den Strassen nicht
als Kehrichtlagerplaitze zu missbrauchen.
Der Abfall sollte frihestens am Morgen
(Dienstag und Freitag) der ordentlichen
Entsorgung fur die Kehrichtabfuhr bereit-
gestellt werden. Wenn Mann/Frau ihn je-
doch bereits am Vorabend oder am
Wochenende am Strassenrand platzieren,
wird er vielfach zum Tummeiplaiz von
Nachttieren (spez. Katzen und streunende
Hunde). Die Gemeindearbeiter diirfen

dann jeweils die entsprechenden «Saue-
reien» wieder zusammenpuizen.

Helfen Sie mit, unser Dorf sauber zu hal-
ten. Zuwiderhandlungen sind dem Ge-
meindebauamt (Tel. 041 624 46 23) zu
melden.

Ausserdem verweisen wir auf das Abfall-
und Gebdhrenreglement des Kehrichfver-

Politische Gemeinde

munale Teilungsbehdrde (Mitglied), Wirt-
schaftliche Landesversorgung (Chef), Ge-
meindefihrungsstab (Dienstchef Verwal-
tung), Stiftungsrat  Alfersfirsorge  (Mit-
glied), Absfimmungsbiro Gemeinde (Vi-
zeprdsident), Bachkommission (Mitglied
und Sekretariat), Gesundheitskommission
(Sekrefariat), Personalkommission (Sekre-
tariaf), Beatrice-Mernsinger-Stiftung  (Mit-
glied).

Die detaillierfen Kommissionszusammen-
sefzungen sind im Infernef ersichilich
(www.beckenried.ch). Ein akiuelles Kom-
missionsverzeichnis kann jedoch auch bei
der Gemeindekanzlei Beckenried bestellt
werden.

Gemeinderafskanzlei Beckenried

werfungsverbandes Nidwalden. Separate
Abftlle (Recyclingstoffe und/oder Sonder-
abftlle) sind im Sinne der gesetzlichen Be-
stimmungen und des Abfallkonzeptes Nid-
walden zu entsorgen. Weitere Auskinfte
erteilt das Gemeinde-Bauamt (Tel. 041
624 46 23).
Wir bitten um Kenninisnahme und danken
flr Ihr Verstéindnis.
Umweltschutzkommission

Autos Stk.
Haushaltapparate Stk.
Alfeisen

Weissblech

Glas

Papier

Papier/Karton gemischt
PET

Alfol

Speised|

Kehricht

Sperrgut

Grinabfuhr

— — b e — e — — — —

2007 2006 2005 2004
0 4 3 3
260 265 250 216
60 70 85 81
1.5 2 25 2
81 115 85 86
19 20 103 204
223 220 105
8 7,3
3 1 2,7 3
2 5 3.8 3,4
1052 1060 1063 1075
51 40 49 45
181 177 161 132
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Vandalismus im Dorfkern

Seit der Einweihung der neuen Dorfkern-
gestaltung im Jahre 2001 filhlen sich
nicht nur Einheimische und Touristen von
diesem neuen Zentrum angezogen. Im
Verlaufe der vergangenen Jahre wurden
wiederholte Sachbeschiddigungen vor al-
lem bei der dffentlichen WC-Anlage
durch Vandalen verursacht. Vermehrt
mussten nun Kontroligéinge durch private
Sicherheitsdienste vorgenommen wer-
den, welche aber leider zu keinem positi-
ven Ergebnis fithrien.

Im Weitern erfolgfen durch den Gemeinde-
rat Abklarungen bezlglich einer Video-
Uberwachung sowie Kontrolldienste durch
die Securitas (diese ist bereits bei anderen
betroffenen Gemeinden im Kanton im Ein-
safz). Durch den Gemeinderat mussten auf

Friedhof

Grund der massiven Sachbeschddigungen
wiederholt Anzeigen beim Verhtramt, und
dabei leider grésstenteils gegen Unbekannt,
gingereicht werden. In der Folge musste der
Gemeinderat Massnahmen gegen diesen
Vandalismus vornehmen. Bei den Ein-
gangstiren zu den WC-Anlagen wurde nun
eine automatische TUrschliessanlage in-
stalliert, welche ab 20.00 Uhr diese 6ffent-
liche WC-Anlage schliesst (Behinderte ha-
ben einen Spezialschliisse! fur das IV-WC).
Die bestehende Beleuchtung beim Perron
wurde dahingehend optfimiert, dass sie nun
im Dauerbefrieb die ganze Nacht das Areal
hell erleuchtet. Auch wurden die Fassaden
des Stationsgebtudes mit einem abwasch-
baren Anstrich geschiitzt. Diese Massnah-
men haben sich positiv ausgewirkt, der
Vandalismus hat sich reduziert.

XUESN

Gemass Ricksprache mit der Kantons-
polizei wird die Bevdlkerung gebefen, sich
bei Feststellungen von Vandalismus oder
Nachtruhestérungen, umgehend bei der
Kantonspolizei Nidwalden (Telefon 041
618 44 66) zu melden. Diese Meldungen
werden vertraulich behandelt. Die Kan-
tonspolizei selbst nimmt selbst im Rah-
men ihres Aufirages sporadische Konfrol-
len bei offentlichen Anlagen und Einrich-
tungen vor.

Sachbeschadigungen und Vandalenakte
sind grundsdtzlich konsequent zur Anzei-
ge zu bringen, damit das offentliche
Eigentum und Interesse gewahrt werden
kann.

Wir bitten Sie um Kenntnisnahme.
Gemeindebauamt
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Auf dem Friedhof Beckenried wurde ein
neues Abfallentsorgungskonzept einge-
fiihrt. Neu gibt es drei Standorte fiir die
Entsorgung des Griingutes und des Keh-
richts. Diese drei Standorte sind auf der
Friedhof-Skizze ersichtlich. Zusdtzlich
gibt es neu ein Kranzdepot, wo die Ar-
rangemente und Gestecke hingestellt
werden diirfen. Dieses befindet sich ne-
ben der Friedhofmulde.

Die Friedhofkommission bittef die Bevolke-
rung um Kenntnisnahme und Berdcksich-
figung dieses neuen Abfallentsorgungs-
konzeptes.

Standorte Abfallcontainer
G = Confainer Grangut

K = Container Kehricht
D = Kranzdepot

B GEMEINDEVERWALTUNG — NEUE SCHALTEROFFNUNGSZEITEN
Seit dem 01.01.2008 hat die Gemeindeverwaliung neue Schalteréffnungszeiten.

OFFNUNGSZEITEN:

Montag bis Freifag  08.00 — 11.30 Uhr
08.00 - 11.30 Uhr

vor Feierfagen

13.30 - 17.00 Uhr
13.30 - 16.30 Uhr

Durch telefonische Vereinbarung kénnen auch ausserhalb dieser Schalter6ffnungs-
zeiten Termine vereinbart werden. Rufen Sie uns an Telefon 041 624 46 22.
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Schulzahnpflege-Instruktorin Marlis Vogel

i

Seit fast zwanzig Jahren ist Marlis
Vogel-Nipflin mit Leib und Seele das
«Zahnfriiulein» an unserer Schule, seit
fast zwanzig Jahren bringt sie den Pri-
marschiilerinnen und -schiilern mit viel
Begeisterung, Einfiihlungsvermégen und
Sachkompetenz die richtige Zahnpflege
bei. Und das wohl nachhaltig. Denn oft
wird sie auf der Strasse von Jugend-
lichen und Erwachsenen mit einem Au-
genzwinkern dariiber informiert, dass die
Ziihne heute schon geputzt worden seien.

Angefangen hat es damals, als der Schul-
raf fir die zurlickgetretene Kathi Burki ver-
zweifelt eine Nachfolgerin suchte und die
ehemalige Primarlehrerin und fiinffache
Mutter schliesslich fiir eine Ubergangszeit
zusagte. Ein schweizerischer Einfiihrungs-
kurs und viele Fortbildungsanléisse ver-
miftelten ihr den notwendigen Background
und aus der Ubergangslésung ist schliess-
lich eine Dauerlésung geworden.

Viermal jahrlich besucht die Zahnpflege-In-
struktorin die Kindergdirtler und Schiller der
ersten vier Primarklassen, die Finft- und
Sechstkl@ssler noch zweimal. «Aber ohne
tatkrdftige Unterstlifzung durch die Elfern
haben diese Lektionen wenig Wirkung»,
betont Marlis Vogel.

Im ersten Teil der Lektion birsfen die Kinder
ihre Z&hne mit einem Fluorid-Gelee, den
aber trotz Erdbeer- oder Pfefferminzge-
schmack nicht aile mégen. Kommt noch
dazu, dass der Mund anschliessend nicht
ausgesplilt, sondern der Gelee, der einen

etwa zehnmal hoheren Fluoridanteil als
Zahnposta enthdlt, lediglich ausgespuckt
wird. Die Gesundheitsdirektion des Kan-
fons Zdrich empfiehlt aber allen Leuten,
einmal wochentlich einen solchen Gelee
anzuwenden. Stafistiken zeigen auf, dass
damit 50 bis 70% des Karieshefalls ver-
mieden werden konnien. Im zweiten Teil
der Lekfion werden Themen aus dem Be-
reich der Zahnhygiene besprochen wie
zum Beispiel der Zahnaufbau, die ver-
schiedenen Zahnarten, Karies, Zahn-
fleischprobleme oder die Vor- und Nachtei-
le verschiedener Lebensmitfel beziglich
der Zahnpflege. Bis zur dritten Klasse ver-
packt Marlis Vogel die Theorie oft in einer
Geschichte, die sie zur Freude der Kinder
erzdahlt.,

Der Zustand der Zdhne der Schulkinder sei
im Laufe der Zeit besser geworden, sagt die
Zahnfee. «Ich staune, was flr schone Zdh-
ne viele Kinder haben. Nach der jdhrlichen
Kontfrolle durch den Schulzahnarzt meiden
mir jeweils rund 60 bis 80 % der Kinder

sfolz, dass sie keine Locher haben». Bei
den Ausldnderkindern ist der Anteil von
Mddchen und Knaben mit Karies hoher. Ei-
ne Theorie besagt zudem, dass es Mdtter
gebe, welche die Zahnpflege als Schillerin-
nen mitgemacht haben, jedoch heute nun
die Problematik zu wenig ernst nehmen
oder unterschdtzen. «Aber unsere Eltern
schauen gut zu ihren Kindern, nehmen ih-
re Verantwortung auch in diesem Bereich
wahr», ist Marlis Vogel (iberzeugt. Eine an-
dere Statistik stimmt sie jedoch nachdenk-
lich: Nach dem Besuch der obligaforischen
Schulzeif nimmt bei relativ vielen Jugend-
lichen der Kariesbefall stark zu. Das hange
sicher damit zusammen, dass die jdhrliche
obligatorische Kontrolle beim Schulzahn-
arzt enffalie und wohl auch der Einfluss der
Eltern schwinde, vermutet sie.

Marlis Vogel mag ihre Arbeif als Zahnpfle-
ge-Instrukforin. «Sicher gibt es manchmal
einzelne Schuler oder Klassen, die diszipli-
narische Probleme bereiten. Aber die meis-
ten machen gut mit. Ich fiinle mich von den
Eltern und Lehrpersonen gut getragen. Zu-
dem freut es mich, wenn ein kleiner Knopf
mir auf der Sirasse freudestrahlend seinen
neuen Zahn demonstriert oder wenn
Sechstkidssler in ihrer allerletzten Zahnpfle-
gelektion zum Abschluss von mir noch-
mals eine Geschichte erzéhlt bekommen
méchtfen». Trotzdem mdchte sie im néchs-
ten Jahr aufhéren und inr Amt einer Jinge-
ren weitergeben.

Wer weiss, vielleicht animiert dieser
Mosuaikartikel jemanden, sich als das neue
«Zahnfrulein» zu melden. Marlis Vogel
gibf gerne Auskunft. um

H TIPPS DER ZAHNPFLEGERIN

!

nach Sussem spllen oder putzen
— Z@hne richtig puizen

1x wochentlich Fluor-Gelée

3x taglich Z&hne putzen (am Abend sehr gut) |

Erwachsene sollen Zahnseide oder Inferdenfalbirsichen benutzen

— auch nach der Schulzeit jéhrliche Konirolle und Reinigung beim Zahnarzt

Schulzahnpfiege funktioniert nur mit Hilfe der Eltern!
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Interview mit Simon Gander

Simon Gander steht im 2. Lehrjahr als
Informatiker. Seine Lehre macht er an
der Hochschule Luzern, in der Abteiiung
fiir Informatik in Horw. Der Sohn von
Hinteregg Paul hat wihrend der 3. ORS
die Aufnahmepriifung zur Berufsmatura
bestanden, die er nun lehrbegleitend zu
erreichen sucht. Seine Berufswahl hat er
nie bereut, doch die grosse Zusatzbelas-
tung, die mit der Berufsmatura verbun-
den ist, hat ihn manchmal (ver)zweifeln
lassen. Doch jeizt hat er den Rhythmus
gefunden, jetzt will er «es» durchziehen
und sich so ein spiteres Studium an der
Fachhochschule erméglichen. Den Schii-
lerinnen und Schiilern der 2. ORS, die
heute vor der Berufswahl siehen, ant-
wortet er auf ihre Fragen.

W 2. ORS; Wie bist du auf den Beruf des
Informatikers gekommen?

Simon Gander: Durch das Gamen mif
Compuierspielen bin ich neugierig gewor-
den und ich habe recherchiert. Als mir
dadurch bewusst geworden war, welche
Tétigkeiten ein Informatiker ausibt, war
mein Berufswunsch klar. Geschnuppert
habe ich zwar auch als Elekiromonteur,
Elekironiker und Mediamatiker, aber be-
worben habe ich mich nur als Informatiker.

B Was hat dich bewogen, die Berufs-
matura machen zu wollen?

9 ki
Zuerst wollfe ich das gar nicht, doch mein
zukunftiger Lehrmeister hatte mich (ber-
zeugt. Er zeigle mir klar auf, welche
Mdoglichkeiien mir die Berufsmatura er-
schliesst. Da habe ich gedachi, dass ich
es mal probieren kénnte.

B Wie ist es dir bei der Lehrstellensuche
ergangen?

Eigentlich gut. Ich habe von meinen
Schnupperlehren gute Referenzen gehabt.
Das war ein grosser Vorteil. Insgesamt
schrieb ich finf Bewerbungen, ich wurde
zu vier Gesprdchen eingeladen und erhielt
schliesslich vier Zusagen.

W Worauf muss man bei Vorstellungsge-
spréchen besonders achten?

Wichtig scheint mir, dass man gut dber
den Beruf Bescheid weiss und sinem klar
ist, weshalb man ihn lernen will. Dann
spielt sicher das Aufireten eine wichtige
Rolle und bestimmt auch die Sprache, mit
der man sich ausdriickt.

W Wie hast du dich auf die Prifung vorbe-
reitet?

Wir waren zu finft von Beckenried. Die
jeweiligen Fachlehrer der ORS haben uns
speziell vorbereitet, Wir konnfen einen For-
derkurs belegen und hatten das Angebof,
auch am Mittwochnachmittag oder in den
Ferien bestimmte Lehrer zu freffen. Als eine
kantonale Ubungspriifung relativ schlecht
ausfiel, war uns klar, dass wir noch zule-
gen mussten. Schliesslich haben alle gut
bestanden.

B Wasist der grésste Unterschied zwischen
der ORS und deiner jefzigen Ausbildung?
Vor allem der Schulweg nach Sursee, der
rund zwei mal zwei Stunden dauert.

Das Niveau an der Schule ist sehr hoch,
wir haben viele ehemalige Gymnasiasten
in der Klasse. Das Tempo ist enorm. Den
meisten Stoff missen wir zu Hause erar-
beiten, in der Schule wird lediglich korri-
giert und geprift. Man muss also sehr
selbststandig arbeiten und die Belastung
ist senr gross.

B Fihlfest du dich von der ORS her gut
vorbereitef auf die Berufsschule?

Ja, wobei es Unterschiede in einzelnen
Fdchern gibt. Aber man ist selber schuld,
wenn man in der ORS zu wenig gearbeitet
hat.

B Welche Facher, die du bereits in der
ORS hattest, sind nun wichtig fir dich?

Fiir meinen Berufsallfag ist es kiar die eng-
lische Sprache, welche die eigentliche In-
formatiksprache ist. Fur die Berufsmatura
ist vor allem die Mathematik von grosser
Bedeutung.

W /st die ORS streng genug beziglich
Sauberkeit, Schrift und Darstellung?

Sie ist strenger als die Gewerbeschule.
Vielleicht ist das aber in anderen Berufen
anders. Geschrieben wird prakfisch nur
noch auf dem PC. Wichtig ist, dass man
guie Power Point-Prdsentfationen vorwei-
sen kann.

B Worauf sollfe die ORS mehr Gewicht
legen?

Das ist schwierig zu sagen. Vielleicht soll-
ten Tests hdrter korrigiert und sirenger be-
notet werden. Ob ein Schler seine Haus-
aufgaben macht, sollte in seiner eigenen
Verantwortung liegen. Er ist selber schuld,
wenn er den Stoff nicht beherrscht.

B Ist es vom Lernen her ein grosser Unfer-
schied, ob man nur die Lehre macht oder
zusatzlich noch die Berufsmatura absol-
viert?

Es ist ein sehr grosser Unterschied. Die Ge-
werbeschule allein ist viel weniger streng.
Die zeitliche Beanspruchung durch die Be-
rufsmatura ist enorm. Man hat relativ we-
nig Freizeit, wenn man serios lemen will.

B Kannst du uns Tipps geben?

Wichtig ist, dass man in der Schule gut zu-
hérf. Gute Schulnoten allein sind nicht
ausschlaggebend, du musst auch einen
guten Multicheck vorweisen konnen. In
den Schnupperlehren musst du dich «voll
reinhdngen». Wer die Vorausseizungen
und den Willen mitbringt, dem kann ich
die Berufsmatura empfehlen. um
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Interview

Im Rahmen der Begabungsférderung ha-
ben die Schiiler der 5./6. Klasse nach
den Herbstferien in verschieden Ateliers
gearbeitel. Hier geben wir Ihnen Einblick
in die Arbeit des Ateliers «Personlich».

Am 18.10.07 hat das Atelier «Personlich»
angefangen. Unser Ziel war es, eine Person
besser kennen zu lernen. Wir entschieden
uns fir Davide Chiumiento, der beim FCL
spielt. Wir fragten ihn per Post, ob er mit
uns ein Interview durchfihren kénnte.

Am 22. November war es endlich soweit.
Wir durffen ein Training des FCL besuchen
und anschliessend Davide Chiumiento
interviewen.

W Julia: Seit wie vielen Jahren spielen Sie
Fussbail?

Ich habe mit fnf Jahren angefangen. Ich
muss schnell rechnen ... Es sind schon 18
Jahre.

W Jan: Welches war friher Ihr Lieblings-
fussbaliclub?

Ich komme von Napoli und bin Napoli-Fan
gewesen, weil mein Idol Maradona dort
gespielt hat. Im Moment spielen sie nicht
mehr so gut, deshalb schaue ich gerne
spanischen Fussball — Real Madrid oder
Barcelona oder so.

W lisa: Wie denken Sie Uber den FCB?

Es ist sicher eine gute Mannschafi, die
beste in der Schweiz, glaube ich. Es ist ein
grosser und ein guter Ciub. Ich denke, in
der Schweiz gibt es nichfs Besseres.

“
Ly .

B Fiona: Wer ist ihr Vorbild?

Ronaldifio ist schon das Beste, was es im
Moment hat. Es ist ein super Fussballer.
Auch als Mensch ist er ein toller Typ. Er ist
gin sehr friedlicher Mensch und gibt den
Kindern die Botschaft weifer, dass man
friedlich sein solt und Spass haben soll am
Fussball. Das ist sicher sehr positiv.

B Fiona: Was denken Sie nach einer
Niederlage?

Nie sehr positiv. Es ist immer hart. Man
gibt sich Muhe, man trainiert viel. Wir ver-
suchen naturlich das Spiel zu gewinnen.
Nach einer Niederlage sind wir alle traurig.
Aber es geht weiter und man versucht, das
mit einem Sieg wieder gutzumachen.

B Jan: Denken Sie, dass Sie an der EM 08
teilnehmen kénnen?

ich selber glaube immer noch fest daran.
ich habe mir dieses Ziel gesetzt. Ich ver-
suche beim FCL natdrlich mdglichst gut zu
spielen, damit Herr Kuhn irgendwann auf
mich zurlickkommt. Ich glaube, ich habe
noch Zeit und es ist noch nicht zu spat.

B Fiona: Was wollten Sie als Kind werden?
Es war schon immer mein Traum Fussbal-
ler zu werden. Mein Vater war auch ein
Fussballer. Er hatte zwar nicht so ein hohes
Niveau, aber ich habe schon frih mit mei-
nem Vater gespielt. Er war mein Jugend-

Besuch beim Schweizer Fernsehen

trainer. Zum Glick hatte ich die Méglich-
keit, diesen Traum zu verwirklichen. Ich
denke, ich habe den schénsten Beruf, den
es gibt. Dardiber bin ich stolz und gltcklich.

B Julia: Was war Ihr schénstes Erlebnis in
threm ganzen Leben?

Sportlich gesehen, konnte ich mit neun-
zehn Jahren meinen gréssten Traum erfil-
len. Das war, als ich zum ersfen Mal mit
Juventus spielen konnte. Als eines meiner
grossen Vorbilder, Del Piero, ausgewech-
selt wurde, konnte ich fir ihn spielen. Das
war mein grosster Traum. Das wird mir
immer in Erinnerung bleiben.

B Manuel: Kennen Sie Beckenried und
wenn ja, was halten Sie von Beckenried?
Beckenried habe ich erst gerade kennen
gelernt, weil ein Mitspieler zurzeit dort
wohnt. Das Einzige, was ich nicht verste-
he, ist der Dialeki.

B Manuel: Was sind lhre Plane fir die
Zukunft?

Erst mal will ich etwas Posifives mit dem
FCL erreichen. In der Meisterschaft wollen
wir uns sicher noch verbessern. Und dann
schauen wir mal Schrift fir Schrift weiter.
Die Nationalmannschaft ist sicher ein
wichtiges Ziel. Aber das Wichtigste ist im
Moment der FC Luzern.

Fur Interessierfe ist das ganze Inferview
unter www.schule-beckenried.ch zu lesen.

Am Dienstag, 18. Dezember besuchte
die 6. Klasse B von Erich Stadler das
Fernsehstudio in Ziirich. Auf dem Pro-
gramm standen fiinf Aufzeichnungen der
Kindersendung «Die Gameshow». Bei
diesem Spiel kdmpfen jeweils zwei
Kiassen gegeneinander, welche durch
ein 2er-Team verireten werden. Dank
einer originellen Anmeldung wurden die
Beckenrieder Sechstkl@ssler unter vie-
len Anmeldungen ausgewdhit.

4

Es hiess friih oufstehen an diesem Tag.
Schon um 07.00 Uhr mussten wir uns auf
den Weg machen. Unser Ziel war das
Fernsehstudio in Zdrich, wo wir bereits um
09.30 Uhr empfangen wurden. Dori lern-
ten wir auch die gegnerische Klasse aus
Oberriet SG kennen. Nach einigen allge-
meinen Infos zum Ablauf der Sendung
musste das erste Team bereits ab in die
Maske. Vor allem einigen Jungs war es
komisch zumute, als sie sich auch
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Die Beckenrieder Sieger Rico Tarnulzer,
Luca Schiirmann, Yannick Ambauen und Tom
Vonlaufen

schminken lassen mussfen. Nach dem
Verkabeln mit Mikrofonen ging es an die
Probeaufnahmen fir die Sendung. Alles
Klappte bestens, auch dank dem Animator
Vinz, der allen Schilern kréftig einheizte.
Wir konnten so am Morgen drei Sendun-

gen produzieren. Zum Mittagessen war ein
Spaghettiplausch mit der gegnerischen
Mannschaff in der Kanfine von SF TV or-
ganisiert worden. Gespannt achfete man
sich, ob man irgendwelche Promis sieht.
Leider wurde niemand erkannt. Nach dem
Essen machten wir einen kurzen Verdau-
ungsspaziergang und anschliessend ging
es wieder an die Aufzeichnungen der Sen-
dungen.

In einer Zwischenpause durften wir diverse
andere Studios besichtigen. Es war sehr
eindriicklich zu sehen, dass Studios wie
Kassensturz, Arena, Sternstunde, Leben
live, Einstein und Puls sehr klein waren,
weil sie im Fernsehen viel grésser schei-
nen. Es wurde uns erkldrt, dass mit Hilfe
von speziellen Weitwinkelkameras der
Grosseneffekt erzeugt wird. Zum Schluss
der Fihrung durften wir das neue Studio
von Sport aktuell und Sporfpanorama be-
sichtigen, welches uns auch nochmals
ziemlich beeindruckt hat, weil es extrem
viel Technik braucht um eine solche Sen-
dung zu produzieren.

Ein cooler Tag neigte sich langsam dem
Ende enfgegen. Das Schweizer Fernsehen
war bemU(htf, uns einen unvergesslichen

Alles muss genau stimmen. Luana und Lisa
werden kurz vor ihrem Aufirift «verkabelt».

Tag zu bereiten. Alles war sehr professio-
nell organisiert und an dieser Stelle ge-
bihrt allen Beteiligten ein herzliches Dan-
keschon.

Mit zwei Siegen in der Tasche machten wir
uns wieder auf den Heimweg nach Be-
ckenried. es

Bettina Caprez
iV

Bettina Caprez aus Ebikon hat nach
Weihnachten an der Schule Beckenried
ein Praktikum gemacht. Die Studentin
ist begeistert von unserer Schule und
berichtet iiber ihre Erfahrungen wie
folgt:

Ich studiere im 6. Semester an der Pado-
gogischen Hochschule Luzern — kurz PHZ.
In etwa zwei Jahren werde ich mein Stu-
dium als Lehrperson auf der Sekundarstufe
| abschliessen.

Schon zu Beginn der Ausbildung an der
PHZ hat man die Moglichkeit, einmat in
der Woche als Praktfikantin an einer Schu-
le eine Lektion zu erteilen, um erste beruf-
liche Erfahrungen zu sammeln. Nachdem
wir wdhrend dem 5. Semester kein Prakti-
kum hatten, stand uns nach den Weih-

| 'im ¥ | ..

nachtsferien ein vierwdchiges bevor. Im
Oklober wussten wir endlich, wohin es uns
«verschlagen» wirde. Da ich Buochs und
Beckenried bis anhin nur von einem Be-
such im Restaurant «Postitlon» kannte,
war ich @usserst gespannt, was mich er-
warten wirde.

Im Dezember kam ich zum ersten Mal fur
zwel Tage nach Beckenried, um ein biss-
chen mehr (ber die Schule sowie ihre
Schiilerinnen und Schiiler zu erfahren. Als
ich in die Einfahrt zur Schule einbog, konn-
fe ich mich nichf daran erinnern, einmal an
einer so kleinen Schule unterrichfet zu
haben. Ich war gespannt, das Lehrerteam
wie auch die Schillerinnen und Schiiler
kennen zu lernen: Wie werden sie wohl
sein? Werde ich mich mit ihnen guf ver-
stehen? Mein erster Eindruck war sehr gut.

Dementsprechend freute ich mich auf die
kommenden vier Wochen als Prakfikantin
an der Schule Beckenried.

Dann, nach den Weihnachtsferien, folgte
das eigentliche Praktikum. Ich fuhite mich
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von Anfang an wohl, sei es nun im Schul-
oder im Lehrerzimmer. Ich denke, das
héngt damit zusammen, dass es sich um
eine kleine Schule handeli: Man pflegt
engen Kontakt zu den Schiilerinnen und
Schilern, aber auch im Lehrerfeam und
kann so auch besser aufeinander einge-
hen. Dazu hat man einen besseren Uber-
blick dartber, was sich Tag flr Tag abspielt.

Erziehung

Aber auch fachlich konnte ich in dieser Zeit
viele wichtige Erfahrungen sammeln:
Noch nie vorher hatte ich mit einer Klasse
eine Prifung gemacht und noch nie durfte
ich ganze Lekfionen selbststéindig (ohne
Beobachter) durchfilhren. Ich habe in die-
ser Zeit erkannt, dass der Lehrerberuf wirk-
lich das ist, was ich mir flir meine Zukunft
winsche und dass es sich lohnt, die

niichsten zwei Jahre an der PHZ quf die-
ses Ziel hin zu arbeiten.

Kurz gesagt, ich beende das Praktikum
mit einem sehr guten Gefiihl und bin mir
sicher, dass es meine ndchste Prakfikum-
schule schwer haben wird, einen dhn-
lichen Eindruck bei mir zu hinterlassen,
denn: Beckenried ist zwar klein, aber
oho! bc

] |
Erziehen ist nicht nur eitle Freude. Der
Familienalltag mit Kindern und Jugend-
lichen kann neben vielen erfreulichen
Erfahrungen oft auch stressig und anfor-
derungsreich sein. Die Schule Becken-
ried bietet die Maglichkeit, unter kom-
petenter Leitung an drei Abenden Erfah-
rungen auszutauschen und Kraft fiir den
Erziehungsalltag zu gewinnen.

Manchmal fiinlen sich Eltern in ihrer Auf-
gabe als Erziehende verunsichert. Unge-
duld und Verzweiflung kénnen sich ein-
stellen, wenn der Gameboy non Stopp
IGuft, Computerspiele die Freizeitgestal-
tung dominieren, wenn das Handybudget
Uberzogen oder der Infernetzugang un-
Uberschaubar genutzt wird, der Ausgang
unbeschrankt verliingert werden soll und
das AufrGumen zum Alltagsstress wird. Mit
diesen und vielen andern Themen sind
Eltern immer wieder konfrontiert. Das
wissen alle, welche mit Erziehung zu fun
haben.

Deshalb bietet die Schule Beckenried den
Eltern der 1. ORS die Mdglichkeit, unter

kompetenter Leitung ihre Erfahrungen ber
den Erziehungsalitag auszufauschen und
Neues zu lernen Uber Kommunikation mit
Jugendlichen in Konflikisituationen oder
Uber die Frage nach angemessenen Gren-
zen und Freirdumen. In Gesprdchen mit
andern MUttern und Véatern gewinnen El-
tern Kraff und Bestdtigung, neue ldeen,
Vertrauen und Zuversicht fir den Umgang
mit den eigenen Kindern und Jugend-
lichen.

Frau Dominique Grutter, Erziehungsfach-
frau, gestaliet im Verlaufe dieses Schuljah-
res drei Elternabende. Sie spricht aktuelle
Themen aus dem Alltag an, gibt Tipps und
férdert den Erfahrungsaustausch unter den
Eltern. Mit grossem Interesse diskufieren
Mutter und Vdter offen und engagiert Gber
Fragen, die sie beschditigen. Diese M&g-
lichkeit wird von den Eltern geschétzt. Sie
fuhlen sich verstanden, gestdrkt und be-
stdtigh und stellfen fest, dass sie mit ihren
Angsten, Sorgen und Stresssituationen
nicht allein sind. Sie schdfzen die neuen

Impulse fir die Gestaltung des Familien-
alltags.

® RUCKMELDUNGEN VON ELTERN

«Es ist gut zu héren, dass andere Elfern
ghnliche oder gleiche Probleme mit ihren
Jugendlichen haben. Positiv waren die
Inputs von Dominique Gritter, wie man
sinnvoll Grenzen setzen soll und worauf
zu achten ist. Der konstruktive Austausch
untereinander hat mir neue Mdéglichkeiten
aufgezeigt: wann, wie und warum Gren-
zen zu sefzen sind. Ich reagiere mit mehr
Selbstsicherheif, kann besser mit Konflik-
ten umgehen und flihle mich gestarkt,
konsequent zu sein, staft zu strafen. Mein
Partner und ich Uben nun im Allfag das
akfive Zuhdren und stellen fest, dass die
Kinder positiv darauf reagieren.»

Die Fachstelle fir Gesundheitsférderung
und Pravention OW/NW lanciert auf Grund
von nationalen und internationalen Stu-
dien, welche die Sorgen von Elfern bele-
gen, das Projekt «Sichere Eltern — sfarke
Kinder». Die Fachstelle ist in Zusammen-
arbeit mit der Schule bestrebt, Eltern in
ihrem Erziehungsalltag konstrukfiv und
praxisbezogen zu unfersfiiizen und ist
Uberzeugt: Von sicheren, gestérkien Eltern
profitieren die Kinder, was sich auf deren
Entwicklung und den Lernerfolg positiv
auswirkt.

B WIE GEHT ES WEITER
Auch im kommenden Schuljahr steht das
Angebot den Eltern der 1. ORS Kinder of-
fen. Melden geniigend Véter und Mdtter ihr
Interesse an, erfdhrt das Projekt eine Fort-
setzung. Nach den guten Rickmeldungen
wdre das sicher wiinschenswert,

mh
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Steinstossi
Schon vor der Erbauung der Kapelle auf
Steinstossi im Jahr 1704 wurde auf der
Alp Messe gelesen. Der Beschluss «dem
heren in die alp mds zu lesen», ein Sti-
pendium zu verabfolgen, stiitzt die Ab-
sicht von Dr. Robert Durrer, dass vor Be-
stehen der Kapelle auf Steinstdssi, in
der dortigen Alphiitte Messe gelesen
worden war. Dies und die Alpsegnung
sind im Gnossenbuch Nr. 1 unter dem
Jahr 1668 fiir Beckenried erstmals be-
zeugt.

Bereits im Jahre 1704 wurde auf Sfein-
stdssi eine kleine Kapelle mit sinem Altar
erbaut. Erweitert wurde sie im Jahr 1786.
Das Innere der kirchlichen Staite birgt ei-
nen Alfar aus jener Zeif und zeigt die bei-
den Kapellpatrone St. Anfonius ~ (mit
Schwein als Atftribut) und St. Wendelin
(mit Schaf). Man vermutet, dass das
Altarbild von Franz Josef Murer stammt.
Im Jahre 1902 wurde die Kapelle einer
Renovation unferzogen. Mit einem Schrei-
ben vom 14. Juli 1962 wird Julius Am-
bauen, St. Anng, fir 45 Jahre treue Helfer-
dienste (Sakristan) an der Steinstdssimes-
se der jeweiligen Pfarrherren geehrt.

In Fronarbeit errichteten Alpler und Hand-
werker in den 1970er-Jahren nach dem
Muster der Vorgdngerin die heutige Kapel-
le. Ein hibsches Geldnder schitzt den
Sakralbereich. Auf dem mit Schindeln be-
deckten Satteldach sitzt (iber dem Eingang
ein zwiebelfdrmiger, sechseckiger Dach-
reifer. Die Kapelle steht unter kommuna-
lem Denkmalschuiz. Die Einweihung der
renovierten Kapelie war urspringlich auf
den 28. Mai 1987 vorgesehen. Zifat Ge-

R
e ?

nossenprotokoll: Infolge hoher Schnee-
massen auf Steinstdssi wurde das Datum
neu auf den 25. Juni verschoben. Das OK
fiir Feier bestand aus folgenden Personen:

Emil Murer OK Prdsident
- Prdsident
Josef Murer Genossenvogt
Vize Prasident
Ernst Amstad Kassier
~ Finanzen
Louis Gander Genossenraf
- Bau
Theo Wirsch Kirchmeier
Kirchmeier, Kegeln
Paul Gander Genossenrat
Bau, Diverses
Josef Kdslin Genossenrat
Wirschaff
Josef Kdslin Genossenschreiber
Unterhaltung

B AUSZUG GENOSSENARCHIV

Kunde zu wissen, dass dieser Thurm von Kirchenrath J. Amstad, Besifzer der Alp

Heute findet die Steinstdssimesse immer
am letzien Dienstag im Monaf Juni staft.
Dieses Jahr also am 24. Juni, um 10.00
Uhr. Anschliessend wetteifert man jeweils
am inzwischen legend@ren Kegeln, um-
rahmt von Gratiskaffee und einer kleinen
Festwirtschafi. Bei der Rangverkindigung
diirfen zuerst die Alpler und anschliessend
die Dorfbevolkerung einen kleinen Preis
abholen.

Den langjdhrigen treuen Helfern, Klara und
Werner Gander (Kapelle und Festwirt-
schaff), sowie Margrit Berlinger (Schreibe-
rin Kegeln) gilf unser spezieller Dank.
Ebenfalls den vielen Spendern der Kegel-
preise, allen voran dem jeweiligen Bank-
stiffer Thomas Murer.

ug/hk

Steinstdssi, auf eigene Kaosten ist ersfellt worden. Die Glocke wurde von der
Gemeinde geschenkt und ist vorher in der Kapelle Ridli gehangen viele Jahre.

Hieher gespendet anna 1894

Jos. Ant. Agner, Pfarrer, Beckenried 1895

Anmerkung: Die Glocke hangt seit 1933 im Turm. !

Beggricider Mosaik Nr. 59 28



Abschied

/ON AMEKIKA NA

Als Priska und Toni Ziegler den Entwurf
ihres Arbeiisverirages der Pfarrei Be-
ckenried in der Hand hielten, welcher
ihnen per Mail zugesandt wurde, waren
sie irgendwo in Amerika mit ihren Draht-
eseln unterwegs und freuten sich auf die
neue Herausforderung, welche sie ab
dem 1. August 2005 annahmen.

Toni Ziegler, der gelernte Kdser, der sich
auf dem zweiten Bildungsweg zum Reli-
gionsptidagogen weiterbildefe und die
ausgebildete Primarlehrerin Priska Ziegler,
die sich zum Ziel gesefzt hatte ebenfalls
gine Theologische Ausbildung zu absol-
vieren, liessen sich nach ihrer abenteuer-
lichen Auslandreise in Beckenried nieder.
Toni Ubernahm die Aufgabe als Religions-
padagoge, wdhrend zur gleichen Zeit
Priska ein Theologiestudium in Luzem in
Angriff nahm.,

Die Zeit des Wirkens der beiden in Be-
ckenried und Emmetten wurde bei Mitar-
beitern und bei Jugendlichen, sei es im
Religionsunterricht, beim Firmweg oder
bei der Pfadi sehr geschditzt. Toni war bei
ihnen nicht nur als Lehrer, sondern auch
als Pariner sehr beliebt. Dies zeigte sich
auch durch die grosse Teilnahme der Ju-
gendlichen am Firmweg, welchen Toni mit
der Unterstiifzung von Priska in Emmetten
und Beckenried durchfiihrte.

Auf der Suche nach den weiteren Schritten
auf ihrem Lebensweg entschieden sich
Toni und Priska nochmals eine Auszeif zu
nehmen. Diese Mitteilung wurde dem Kir-

'y

BECKENRIED UND ZURUCK

chenrat schon im Herbst 2007 mitgefeilf,
welchen wir mit grossem Bedauern zur
Kenninis nahmen.

Dem Ruf der grossen weiten \Welt folgend
und vom Reisefieber gepackt, haben die
beiden Ende Januar 2008 ihr Zelt in Be-
ckenried abgebrochen, um wiederum fiir
circa sechs Monafe mit ihren Fahrrédern
von Los Angeles quer durch Amerika bis
nach Key West zu pedalen.

Nach ihrer Riickkehr werden sie in Luzem
Wohnsifz nehmen. Toni wird sich zum
Gemeindeleiter weiterbilden und Priska
den letzten Teil ihres Theologiestudiums in
Angriff nehmen.

i

Der Kirchenrat sowie das ganze Pfarrei-
team wlnschen den beiden auf ihrer Rei-
se durchs Leben alles Gute und viele sché-

ne Erlebnisse. rh
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Michael Josef

Michael Josef, der neue Katechet, stellt
sich selber wie folgt vor:

An den Anfang meiner Vorstellung méchfe
ich meinen Wahlspruch stellen, der mich
schon einige Jahre durch mein Leben be-
gleitet. Er ist lateinisch und heisst «Carpe
Diem», was soviel heisst wie «nutze den
Tag» (also letztendlich auch ... mach was
aus deinem Leben).

Von Beruf bin ich Diplom Religionspada-
goge (FH) und Diplom Verwaltungswirt
(FH). Ferner habe ich zusdfzlich einige
Semester Sozialarbeit studiert. Mein beruf-
licher Werdegang begann in der offent-
lichen Verwaltung, bevor ich mich ent-
schloss, mich neu zu orientieren, um in
den kirchlichen Dienst einzutreten.

Vor efwa sieben Jahren kam ich in die
Schweiz, wo ich im Bistum Si. Gallen, zu-
letzt in Walenstadt, in Schule und Ge-
meinde fatig war. Zum 01.02.2008 habe
ich einen Bistumswechsel volizogen, um
jefzt in Beckenried féitig sein.

Sie werden sich sicherlich fragen: Wie
heisst dieser Mensch denn sigentlich? Wie
alt ist er — und hat er denn keine Familie?
Mein Name, der immer wieder zu Ver-
wechslungen Anlass gibt, ist Michael Jo-
sef, wobei Michael der Vorname und Josef
der Familienname ist. Ich bin 51 Jahre alt,

verheiratet und Vater von sechs Kindern im
Alter von 14 bis 24 Jahren, welche alles-
amt in meinem Heimatort — Titisee im
Hochschwarzwald — wohnen und dort an
unferschiedlichen Schulorten weiterfiihren-
de Schulen oder Universitdten besuchen.
Meine Ehefrau Veronika ist 1 /2 Jahre jin-
ger als ich und derzeit Hausfrau. Yon Beruf
ist sie Sozialarbeiterin und in dieser Eigen-
schaft ehrenamtlich als rechtliche Beireue-
rin fir das Diakonische Werk tatig.

Ihr
Michae! Josef
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Die Glockenzeichen von Beckenried

g TP

Das Glockengeldut unserer Pfarrkirche
ertont seit iiber hundert Jahren (1894)
in der heutigen Formation aus unserem
Kirchenturm. Die fiinf Glocken leisten
einen wertvollen Dienst fiir das Leben
der Gemeinde.

B FUNKTION DER GLOCKEN

Die bis heute gtiltigen Funktionen des L&u-
tens sind, (1) die Gldubigen zum Gottes-
dienst einzuladen, (2) wdhrend der Got-
tesdienste auf bestimmte Vorgtinge (Sanc-
tus, Wandiung, Vaterunser, Taufe, Trau-
ung, Einsegnung) hinzuweisen und da-
durch die nicht in der Kirche Anwesenden
zum feilnehmenden Gebet aufzurufen und
(3) mehrmals tiglich zum Gebet zu mah-
nen. Bis in unsere Zeit werden Kirchen-
glocken auch fur profane Zwecke genutzt.
Die Glockenzeichen (ibermitteln Botschaf-
ten und lassen aufhorchen; das Alleinldu-
ten einzelner Glocken, die Variationsmdg-
lichkeit mehrerer Glocken, sowie die Ver-

schiedenheit der Ldufe- und Anschlagsart.
Die Lduteordnung ist je nach érlichen Tra-
ditionen verschieden und hat der jeweili-
gen Gemeinde etwas ganz Spezielles zu
sagen. Die Lduteregeln bestimmen, wann
welche Glocke wie lange und zu welchem
Zeitpunkt erfénen darf. Der Stundenschlag,
das regelmdssige Glockengeldut zur vol-
len Stunde, meistens auch zur Viertelstun-
de, hatf keinen kirchlichen Hintergrund. Er
stammt aus der Zeit des Mitfelalters, als
der Grossteil der Bevolkerung keine Uhr
hatte und von der Turmuhr der Kirche ab-
hangig war. Der Brauch behauptet sich bis
in die heutige Zeit.

W TRADITION DER GLOCKENZEICHEN

Am verfrautesten ist das Betenléiuten am
frihen Morgen, am Mittag, und am Abend.
Es wurde 1571 noch dem Sieg der christ-
lichen Flotte Uber die Tlrken eingeflhrt.
Das «Bdtttleyte» haife auch fir die Ar-
beitszeit seine Bedeutung. Da friher prak-

tisch alle Arbeit von Hand gemacht werden
musste, war das Tagwerk lang und dauer-
fe bis zum abendlichen Befzeitlduten.
1651 kam der Brauch auf, nach dem
abendlichen Gelaut «zum Trost der armen
Seelen» mit allen Glocken — die Kirchen
hatten damals in der Regel nur zwei bis
drei — so lange zu Iduten, dass unterdes-
sen finf Vaterunser und das Glaubensbe-
kenninis gebetet werden konnten. Dieses
Armenseelen-Lduten hat sich bis heufe
erhaften. Im Weiteren ist das Unwetter-
Iduten bekannt. Beim Herannahen eines
Gewitters wird so lange geldutet, bis es
sich verzogen hat. Als Alarm- und Aufge-
botszeichen wurde friiher bei Feuers-
brunst, Bachiberschwemmungen, Lawi-
nenniedergdngen, Kriegsausbruch und
anderen Katastrophen mit allen Glocken
geldutet. Man nannte es Sturmlduten.
Das letzte Mal war dies bei den Mobilma-
chungen in den Jahren 1939 und 1941,
Die Goftesdienste werden eine halbe Stun-
de vor Beginn durch das «Weysilduten»
(Ubersetzt: die «Weisung» I&uten) ange-
kiindigt. Die Leute in der ndheren Umge-
bung der Kirche mahnt es, sich auf den
Weg zu machen. FUr jene mif weiten
Wegen gibt es Anhaltspunkie, ob sie noch
rechizeitig ankommen wirden oder sich
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beeilen mlssen. Das Zusammenlduten
(ZAmeleyit) mit drei oder an Festtagen mit
mehreren Glocken ruft fiinf Minuten vor Be-
ginn des Gottesdienstes die Leute auf dem
Kirchplaiz, nun in die Kirche zu gehen. Der
Luzerner Renward Cysat erwahnt im 16.
Jahrhundert, dass zur Wandlung in der
Heiligen Messe ein Glockenzeichen gege-
ben wurde, damit die Leute draussen am
Geschehen der Eucharistie geistig teilneh-
men konnten. Das Wandlungslduten ist
heute noch blich. Friiher verpflichteten die
allen Pfrundbriefe die Geistlichkeif am
Samstagnachmittag in der Kirche gemein-
sam die Vesper zu singen. Diese wurde
mit dem Vesperlduten angekiindigt. Im
Zusammenhang mif den Vorabendmessen
am Samstag ging man dazu (ber, eine
halbe Stunde vor Beginn des Gottesdiens-
tes mit allen Glocken den Sonntag einzu-
[Guten. Beim Eintreffen einer Todesnach-
richt wird die Sterbeglocke (Endlduten)

B GLOCKENZEICHEN IN BECKENRIED

geléutet und dies zu jeder beliebigen Ta-

geszeit. Die Glockenwahl und die Zaht
der Zeichen enthalfen eine bestimmte
Information. Sie geben beim Tod eines
Menschen drei Zeichen flir einen
Mann, zwei Zeichen fiir eine Frau
und ein Zeichen fr ein Kind. Der
Brauch des Grabldutens stammf
aus den Kldstern im Burgund.
Urspringlich lduteten alle Glo-
cken wdhrend ein Tofer zu Gro-
be getragen wurde.

Die Angaben (ber die Glo-
ckenzeichen in der Vergangen- H
heit durfte ich freundlicher-
weise aus dem Buch «Volks-
brduche und Volkskulfurgut -
Obwalden» von Karl Imfeld
eninehmen. '
ih

In Beckenried ist folgende Lduteordnung erhalten geblieben. Durch Tag und Jahr begleiten uns

a) Glockenzeichen mit kirchlichem Zweck

Betenltuten
Armenseslenléuten
Unwetterlduten
Weysilduten Sonntag
| Weysilduten Werktag
Zusammenl|duten Sonnfag
Zusammenlduten Werkiag
Wandlungslaufen
Endlduten
Sterbegebet
Vortag Beerdigung
Grabléuten
Hochzeit Weysilduten
Hochzeit Zusammenlduten

05.30 Uhr / 11.00 Uhr / 19.00 Uhr
19.05 Uhr

1/2 Stunde vor Gottesdienst / 5 Minuten
1/2 Stunde vor Gottesdienst / 5 Minufen
10 Min. vor Gotiesdienst

10 Min. vor Goftesdienst / 5 Minuten
in der Eucharistiefeier

zur Tageszeit

10 Min. vor Feier / 5 Minuten

flir 10 Minuten

Geleit zu Beginn

/2 Stunde vor Goftesdienst / 5 Minuten
Einzug Brautpaar

b) Glockenzeichen mit weltlichem Zweck

1. August

22.12. Gedenken Tagsaizung zu Stans

Sitvester (Jahr ausldufen)
Neujahr eintauten

20.00 Uhr / 13 Minuten
18.00 Uhr / 11 Minufen
23.46 Uhr/ 11 Minuten
00.02 Unr/ 11 Minuten

Glocken 1,2, 3,4, 5
Nachlguten mit Glocke 5
Glocke 2

Glocke 1,2, 3,4, 5
Glocke 4 + 5
Glocken 1, 2, 3,4, 5
Glocken 4 + 5
Glocke 1

Glocke b

Glocke b

Glocken 4, 3, 2
Glocken 3, 2,

Glocke 2

Glocke 4, 3, 2

Glocken 1, 2, 3
Glocken 1, 2, 3
Glocken 1, 2, 3,
Glocken 1, 2, 3

¢y Ty

7

4,5
iy
4,5
4,5

s My Ty

Aussergewohnliche Ereignisse in der Vergangenheit wie die Wahl oder den Tod eines Papstes, aber auch die Friedensschlies-
sung am 8. Mai 1945 wurden durch die Glocken kundgetan. Einmal im Jahr jedoch schweigen die Glocken; ab Karfreitag bis

zum Gloria in der Osternacht.
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